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Ч А ОТ Ь ЇЇЕОФФЙЦІАЛЬНАЯ. 

Ов. Евстафій Планида. 

і. 

Во вгоромь столітіи по Р. X., вь дарсгвованіе пмпе- 
ратора Траяна, христіанскій мірь среди гоненій білль изум- 
лень добродітелями и мужествомт. вг несчастіяхт. римскаго 
полководца Щакидм; начальника зтотг нріобріль славу ве- 
ликаго нобідителя Пареянь и на его долю внпала честь 
привести атих’ь враговь Рима к г ь миру. 

Плакида происходиль изь фамиліи, которая считалась 
вт, имнеріи одной из г ь самьіхь древнихь и благородньїх-ь; 
супруга его бнла прекрасна и добродітельна; знатное проис- 
хожденіе и возвншенность чувств'ь ея вполні отвічалп склон- 
ностямт. ея муліа. Богатство, ночести, благополучіе кант, біл 
состязались, чтобш осипать зто семейство всімг, что состав- 
ляегь земное счастье. Два сина, блестящія способности ко- 
торих-ь давали право ледіеть на ихь счегь самия радужния 
надеждьг, тісно скріпляли узн родителей н обіщали нікогда 
стать утіїпеніем'ь и гордостью пх’ь старости. Полное благо- 
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родства, серьезное вираженіе Плакидн какь бн опечаталось 
на дітскихь чергахь старшаго, а прелестное личико млад- 
шаго дншало кротостью матерії. Ихь врожденное стремленіе 
д'Ьлать добро, пооіцряемое прекраспнмь воспитаніемь, слу¬ 
жило вирішать залогомь того, что впослідствін они сь поль- 
зою употребять свои добродітели. Сколько разь счастливая 
мать мечтала обь ихь блестящей будущности! 

Плакида славился во всей имперіи талантами и храб- 
ростью; но благотворенія и гуманность сділали его еще боліє 
дорогимь римскому народу, когда онь перестала, устрашать 
его враговь. Занимаясь возділнваніемь своихь земель, онь 
содержаль множество слугь и служанокь, которие по обнчаю 
того времени, били его невольниками. Однако онь не только 
не давала имь чувствовать всей тяжести зтого положенія, но, 
какь добрий господинь, старался облегчать ихь страданія и 
заставить забить о ихь жалкомь состояніи. Сердце полко¬ 
водця устояло оть увлеченія предразсудками зпохи: онь смот- 
ріль на рабовь, какь на людей и обращался сь ними сь 
добротой. 

Особенно любиль Плакида, когда они, собравшись вок- 
ругь него, предавались веселью. При наступленіи поваго вре¬ 
мени года онь кажднй разь устроиваль имь небольшой дере- 
венскій праздникь; его попеченія не ограничивались одпой 
бдительностью обь ихь тілеснихь нуждахь; онь старался 
также о поддержаніи вь пихь кроткой веселости и добро¬ 
душно утішаль тіхь, которие предавались отчаянію. Онь 
подкріпляль ихь бодрость обіщаніемь свободи и даже воз- 
вратиль ее тімь изь нихь, которие, по его мнінію, могли 
воспользоваться ею ко благу. Онь поміщаль' ихь вь своихь 
владініяхь, гді строиль имь небольшіе домики и отводиль 
для обработки участки земля, взимая за ато самую незначи- 
тельную долю. 
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Нісколько воивовь, храбро служившихь подг его на- 
чальствомг, випросили у него позволееія поселиться вблизи 
вего. На нихт> били возложени извістнмя обязанности по 
управленію хозяйством’ь. ІІлакида радь бнлт> разділить сь 
ними мирное счастье уединепія послі тягостной Пароянской 
войни. 

Неимущіе чужеземцн, убогіе, всі испитаннне несча- 
стіемь, находили вь его домі великодушнеє гостепріимство 
и привіть. Никогда Плакида не отпускаль ихь, не подавь 
имь помощи и утішенія. И богатствомь онь дорожиль лишь 
потому, что опа давала ему возможность расточать благодія- 
нія ближнимь. Сь наслажденіемь упижался онь до того, что 
перевязиваль рани бідняка той самой рукой. которая такь до- 
блестно носила мечь и копье. 

Однажди на праздникь возвращенія весни нікоторие 
вольноотпущенники, признательньте ему за благодіянія, яви¬ 
лись ігь нему сь женами п дітьми и проливая сладкія слези 
благодарности, поднесли ему вінок'ь изь цвітовь. 

— Смотри, сказаль ІІлакида своей жені, зтоть простой 
вінокь славніе кровавихь лавровь побідн! О! во сколько 
разі, оропіепний слезами зтихь честннхь людей, онь мні 
миліе ихт! 

Обширния владінія Плакидн, расположепния между 
Тибромь и Пренестой, сь одной сторони простирались до 
покрнтой лісами горн, гді ютилось поразительное мнолсество 
дикихь звірей. ГІлакида любиль охотиться здісь; охота сь 
ея^опасностями и утомленіями, являлась для него образомь 
войни. Зто занятіе мішало ему погрузиться вь опасннй по- 
кой, которий сділал'ь-бн его неспособнимь кь начальство- 
ванію, если би отечество снова призвало его кь тому вь 
случаі нужди. Сь нікотораго времени зто удовольствіе стало 
занимать его больше, чімь обикновенно. Часто случалось 
ему по два и по три дня оставаться вт> лісу; не разь прово- 
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далі оні ночі вь с'Ьнп вЬтвистаго дерева или ві скалистой 
пещер'Ь. Но не увлеченіе охотой понуждало его такі посту¬ 
пать; его волновалп совершенно другія серьезвня мисли. В'Ь 
ун г Ь его совершался огромаий перевороті. На досугЬ дере- 
венской жизни Нлакида сталі внимательно размишлять о 
бренности челоігЬческой жизни, о назначеній, цїзли и концЬ 
челоя'їжа. Глубокое и мрачное снокойствіе л'Ьса, гд'Ь не сму- 
щали его ни д’Ьти, нн жена, какі нельзя болЬе подходило кі 
его душевному настроєвім, и оні люби лі зд'Ьсь размишлять. 
Ивогда нровожатие думали, что оні иотерялі нхь, нрес.гЬ- 
дуя хищное животное, ві то время какі оні невдалек'Ь, усйв- 
шись ві тіни густой листвн, предавался иажнимі мьіслямі. 

Великая борьба христіанства сі язичествомі уже коле- 
бала древній мірі. Язичники, нользуясь своей сплой, мечемі 
и огнемі вели истребительную войну противі христіані. По- 
слідніе могли противоноставить имі, лишь мудрую ум'Ьрен- 
ность, живую вЬру ві Бога и Искупителя міра, уиованіе 
лучшей жизни и безконечную любові ко всЬмі людямі, даже 
кі своимі гонителямі. Увсе безчисленное мпожестзо хри¬ 
стіані било предано смерти со свир'ЬшМшей жестокостью, 
но ві то время, какь они медлепно умирали ві мученіяхі, 
милліонн людей прибігали кі подножію креста. Христіанство 
уясе насчитшвало своихі адептові не ві однихі городахі; 
ученіе зто проникло уже ві деревпи и самшс отдаленпне 
посади; во многнхі містахі язическіе храми били оставленії 
на алтаряхі ихі не совершали идолослуженій и нредназна- 
ченнмя ві жертву животння не находили покупателей. Новая 
религія нащла прозелитові даже среди воинові и ві царед- 
ворцахі. 

Однаяідьі Нлакида ві сопровожденіи большой свити, 
отправился ві лісі ві обществі многихі друзей. На горі 
всі разбились на маленькіе отряди. Охота шла удачно. Преді 
вечеромі Нлакида сталі преслідовать олеия необнчайной 
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величини. Страстпая жажда преслЬдованія увлекла его да¬ 
леко оть спутниковь. ЛЬсь становился все гуще, вЬтви заг- 
раждали ему путь а виползавшіе изь подь земли корпи зат- 
рудняли бЬгь. Наконець крутой обрнвь заставиль его пре- 
кратить охоту. Утомленннй и устальїй сошель онь сь коня 
и ііривязал'ь его кь дереву. МЬсто, гдЬ онь очутился, пока¬ 
залось ему очаровательннмь. Сквозь густую листву високихь 
тополей н мрачнихь сосень просвЬчивало синєє небо. По- 
склону сосЬдняго холма, осЬненнаго лаврами, со сладким'ь жур- 
чаніем'ь протекаль ручеекь и, пЬнясь бЬжаль вдоль камней, 
нокритнхь мохомг. Солнечнне лучн сь трудом’ь проникали 
сквозь сплетшіяся в'Ьтви и освЬіцали яркимь блескомь среди 
царящей полутьмн то пурпуровую чашечку цвЬтка, то сЬдня 
в'Ьтви стараго ствола, а тамь, далЬе, легкую пЬну водопада. 
Полководець усЬдся на четнреугольний вьіступь скали, скло- 
нидь голову на грудь и всецЬло предался своимь обнчнимь 
думам'ь. 

Вь умЬ ІІлакидн, погруженнаго вь глубокія размнні- 
ленія, проходила исторія человЬческаго безумія ионь силился 
открнть цЬль и копець нашего существоваиія, язкческія по¬ 
няття возмущали его здравнй смнсль и, однако, ум г ь его ие 
удовлетворяли догмати христіанскаго вЬроученія. Среди окру- 
жаюіцаго его мрака невЬжества, язнческій полководець зналь 
религію Христа лишь по насмЬшкамь сослуживцевь и самая 
мисль о томь, чтоби Богь могь предать себя на позорную 
казнь, казалась ему такой невЬроятной, что онь блуждаль 
вь гибельной нерЬшимости. Всеблагій Господь еще не кос- 
лулся его сердца или, вЬрнЬе, предоставиль его зтимь бур- 
ннмь сомнЬніямь для того, чтоби онь могь потомь вполнЬ 
оцЬнить ниспосланвую ему благодать. 

Наконець, изнуренний внутренней борьбой, Плакида 
бросился на колЬни, сложиль руки и иоднявь взорь кь не- 
бесамь, вознесь мольбу вь слЬдующихь словахь: 
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„О, Невідомий Боже, душа мьісли, Тн, сотворившій 
человіческое сердце и вложившій вь него жалость, можепіь- 
ли взирать безь состраданія на творевіе своє! Не можеть 
бить, чтобн тебя не тронуло моє невідіяіе, слабость и скорбь! 
Жаждущій олень находитв источник’ь, чтобн утолить пожи- 
рающуго его жажду, ибо твоє мудрое предвидініе предусмот- 
ріло всі нуждн твоих'ь созданій. И неужели одинь лишь 
человікь не можегь утолить томящуто его жажду истивш, 
добродітели и счастьь? Сжалься-же надь моимь горемь, молю 
тебя, Боліє Всеблагій! Ибо если здравнй смислі, мой отри- 
цаеть язнческія суевірія, то онь вмісті и отказшвается ві¬ 
рить во Спасителя, котораго наши воини зріли умирагощимь 
вт, мукахь на кресті"! 

Едва окончиль опь зто воззваніе, какь внимапіе его 
привлекь легкій вздохь в'ь лаврахь сосідней скали. Огля¬ 
нувшись, онь увиділь тамь того прекраснаго оленя, котораго 
такь долго и тщетно преслідоваль. Первшмь двішеніемь его 
било схватить лукь и стріли, и уже рука его натянула 
тетиву, какь вдругь между рогами таинстваннаго оленя пред- 
сталь ему кресть, окруженний осліпительнимь сіяніемь, ко- 
торое на далекеє разетояніе озарило погружеиную во мракь 
чащу. Вь ту-же минугу онь услишаль сь неба голось, ко- 
торий зваль его по именн сь невиразимой ніжностью: „Пла¬ 
ни да, Планида"! 

Пораженний ужасомь ІІлакида паль ниць и восклик- 
нуль: „кто-тн, Господи"? Голось огвічаль: „Я Христось, 
умершій на кресті, чтобн снасти тебя и всіхь людей". 
„Господи, снова сказаль Плакида, чего Ти хочегаь оть меня? 
Что мні ділать, чтобн спастись"? „Йди вь сосідпій городь 
кь христіанскому єпископу, тамь узнаешь, что тебі ділать". 
Сь отими словами видініе исчезло, какь молнія, и Плакида 
снова очутилея вь глубокой лісной темноті. Но на душі его 
бнло світло; онь вь свяіценномь зкетазі думаль о благости 
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Божіей и не помниль себя оть изумленія, благодарности и 
любки. 

Такь как'ь сейчась догонять своихь спутниковь бьіло 
невозможно, то ІІлакида остался па холмі, до утра, хотя 
святое рвеніе влекло его скорЬе к'ь Христіанскому єпископу. 
Зтот'ь холм'ь казался ему теперь небесними Братами, как'ь 
нЬкогда Іакову то мЬсто, гдЬ онь видЬль во снЬ таинствен- 
ную л'Іїстницу, но которой нисходили и восходила ангели 
небеспаго чертога. 

II. 

Едва иервие солнечнне лучи озолотили верхушки лав- 
ров'ь на сосйднемь, утесй, ІІлакида вскочи.іь на коня и 
отправился домой. Вскор'Ь услихал'ь онь призивной рогь сво¬ 
ихь товарищей. Они не искали его ночью, полагая, что онь 
вь безопасности, окрившись вь дуплі; какого-нибудь дерева, 
но собравншсь утромь и не впдя его, начали безпокоиться 
за него. Бурний взрив-ь радости дрив'ітствовало его нрибли- 
женіе и при звукахь веселихь фапфарь, его проводили домой. 

Когда оп’ь входил-ь вь ворота, л^ена вибіпкала на встрі- 
рйчу всадникам-ь и радостно обратилась кь мужу: 

— Йди за мной, я хочу иоговорить сь тобой наедині. 

С'ь 8тими словами она повела его вь сосіднее помй- 
щеиіе. 

— Что сь тобой? сиросиль ІІлакида. їй взволнована 
какь-би необикновеннимь собитіемь. 

— И правда, другь мой; ти угадаль. Но вислушай 
меня, я долікна висказать свою радость и разд'Ьлить ее сь 
тобою. Дома лежала я вчера вь постели и не находила сна, 
безиокоясь о твоемь отсутствіи. Поневолі мисли мои перешли 
кь занимаюіцимь тебя размиш.іеніямь о религіи верховнаго 
суіцества. Не первий разь уже грубость язичества иоралгала 
мой умь; но я не могла примириться сь мислью отречься 

З 
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оті. религіи предковь, вь вірованіяхь которнхь воспитались 
мн вмісті сь римскимь народомь и его властителями. Но 
гді найти истину? Кто освітить окружагощую меня тьму? 
Кто иоведеть меня кь познанію правдн? Незамітно я уснула. 
И мні явился вь сновидіпін тапнственний незнайомець, 
нолний божественнаго величія и сіяющей небесной любовью, 
когорнй вь огнееномь облакі сошель ко мні и сказаль: 
„тьі, мужь твой и діти придете ко ми і завтра и узнаєте, 
что я Тоть, Кто даеть вічную жизнь всімь возлюбившимь 
Меня и послідовавшимь за Мною*. Вь ту-же минуту я про¬ 
снулась. Скажи, что тьі думаешь о моемь видініи? 

Восхиіценньш Плакида радостно воскликнуль: 

— Благословень Богь христіань, Единшй Истинннй, 
Создатель неба и земли, котормй благоволиль явить себя и 
тебі! Онь сжалнлся надь моимь осліпленіемь. и даль и 
мні позвать Себя. 

И онь разсказаль ей о видініи вь лісу, и когда онь 
говорила., жена увиділа на его лиці отблескь небеснаго 
світа, которьій окружаль кресть ослінительннмь сіяніемь. 

Супруги стали совітоваться, что имь ділать. Траяна,— 
такь називалась жена Плакидм,—предложила мужу какь 
можно скоріе воспользоваться счастьемь, которое ниспослало 
имь Небо, и пойти кь енископу. 

— Я согласень, произнесь Плакида. Мьі поселимся вь 
своемь городскомь домі и легко найдень случай часто бесі- 
довать сь епископомь. 

Римлянинь призваль Акакія и Антіоха, слугь, извіст- 
ннхь своей вірностью полководцу. Ото бьіли храбрьіе воинм, 
совершившіе сь нимь походь на ІІарвянь. Онь зналь, что 
они искренно предани христіанской вірі и разсказаль имь, 
что Богь истинн явился ему вь лісу. 

Акакій, вь святомь одушевленіи воскликнуль поднявь 
руки кь небесамь: „Благословень Небесний Отець нашь и 
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Господь и Спаеитель Іисусь Христось! Какь! И ти мой пред- 
водитель, призвань кь познанію истинн. Сотникь Корнелій, 
на котораго ти походить по своєму великому милосердно, 
нашель милость неред'ь Богомь, и ангель послаль его к г ь 
Апостолу Петру; Спаеитель міра ежалилея надь тобою и 
поенлаеть тебя кь благочестивому єпископу Іоанну. Трижди 
благословень Господь и божественний Синь его Іисусь 
Христось. 

— И такт, сказаль Плакида, ми отправляемся вь го¬ 
родь. Вь провожатне берите слугь христіань или тіхь не- 
вольниковь, которне по поведенію заслуживають благодати 
креститься. По прибитій вь городь, идите кь єпископу, за- 
свидітельствуйте, что я никогда не преслідоваль христіань, 
и разекажите о небесномь видіній, которое приводить меня 
кь нему сь женой и синовьями. 

Плакида еділаль поспішний приготовленій кь отьізду 
и отправилея вь путь со всею сеиьей. 

По прибитій вь городь, вірнне служители явились кь 
єпископу, которому они били извістньт, какь хорошіє хри- 
стіане. Когда святой пастнрь услихаль о чуді, лучь небесной 
радости осіяль его и, воздавь небу горячую хвалу, онь ска¬ 
заль: „христіань сильно преслідують вь зтомь город'Ь и 
малійшая неосторостность можеть погубить вась всіхь. Го¬ 
сподь хочеть, чтоби вь нась простота голубя соединялась сь 
мудростью змія. Какь только тьма ночная окутаеть землю я 
приду кь твоєму господину“. 

Воини возвратились кь ГІлакиді и разказали ему обо 
всемь. По заході солпца римлянина приказаль зажечь мно- 
жество огней вь обширной горниці, гді собрались всі его 
домочадцн. Вскорі явилея епископь сь двумя діаконами, Пла¬ 
кида иоспішно пошель кь нему на. встрічу и упаль кь его 
ногамь, но Іоаннь приподняль его, какь нікогда Петрь Кор- 
яилія: „встань, я такой-же человікь, какь и ти“. 
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Епископь вступила вь горницу и всі взори устремились 
на него. 9то била учешись любимаго апостола Христа, имя 
котораго онт> и получиль при крещеніи. Величественннй вида 
его внушаль трепеть и благовініе, а кротость и привітли- 
вость внзнвали довіріе и любовь. 

ІІлакида открнль ему своє сердце, разсказал'ь о сом- 
нініяхь своихь и о томь, что привело его ко Христу. 

Помня слова Господни „просвіщайте перед'ь креще- 
ніемь“, єпископі, всякій день приходила, вь дома Плакидн 
и ст> мудростью и кротостью наставляла его. Онь совітоваль 
неовитамг часто молиться вмісті и сь мольтвой соединять 
милостиню. Благочестивше новообращепнне во всемг сообра- 
зовались сь его паставленіями и со святимь нетерпініемь 
ожидали дня, когда купель Св. Крещенія омоеть ихь оть 
гріха и исполнить Духа Святаго. 

Наконець, столь желанний день наступила. Небольшое 
число христіань присутетвовало при атома таинстві. Трога- 
тельно и торжественно исповідаль Планида сь семьей вЬру 
во Іисуса Христа, отрекаясь оть гріховннхь заблуждепій и 
давая обіть жить вь чистоті и добродітели. Сь нимь змі¬ 
сті били окрещеии и сопровождавшіе его невольники. Пере- 
родивь ихь вь священпихь водахь крещенія, єпископа, же- 
лая совлечь сь нихь все ветхое, даль всіма новня имена. 
Планида получиль имя Евстафія, жепа его веопистн; стар¬ 
шій синь била названа Агапіемь, а младшій, любимець ма- 
тери,—веопистомь. 

Вь ближайшее воскресенье єпископа представила Ев¬ 
стафія и беописту собранію вірньїхь. Христіане ради били 
видіть вь своей среді великодушнаго и знаменитаго полко¬ 
водця, извістнаго своими доблестями, и вознесли благодар- 
ственннй гимнь кь Богу, иризвавшему его. Сосредоточенно 
помолившись, всі торжественно дали обіть жить всегда для 
Того, кто искуниль ихь Своей кровью. 
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Таїсь какь Евстафію нулсно било вскорі возврагиться 
вь дереваю, то еаискоиь сказаль ему: 

„Вь переживаемое нами время преслідованія ми немо- 
жемь ручаться ни за одинь свой чась и сь минути на ми¬ 
нулу должнн ждать, что будемь взяти и предаам на смерть. 
Труїш наши могуть бить брошени на сьіденіе нтицамь не- 
беснимь или пепель развіянь по вітру. Поручаю вась все- 
могущей любви Божіей и Его покровительству“. 

Онь преклониль КОЛІНІ! II помолился со всімь собра- 
ніемь, признвая на новообращеннихь благадать Божію и 
требуя, чтоби они виказали упорство вь вірі вь случаі 
иреслідованія. 

И какь би вдохновенний духомь пророчества онь обра- 
тился кь Евстафію: 

„Доселі ти бмль счастливь, по мнінію человіковь. Бо- 
гатство, знатность, слава, добродітельпая супруга и прекрас- 
ньія діти,—все вмісті, составляло участь достойную зависти, 
сь мірской точки зрінія. Однако, ти вкусить и горькую 
чашу жизни; но не теряй мужества вь страданіяхь, ибо Богь 
испнтиваеть тіхь, кого любить. Скорби, которнми посітить 
вась Господь, суть пріуготовленіе славнаго торжества, ибо на 
тебі исполнится болсественное слово: „счастливь человікь, 
которий мулсественно переносить испитаніе; если онь приз¬ 
нань праведним'ь, вінець жизни будеть его воздаяніемь". 

Прощаясь сь Евстафіемь, беопистой ихь спутники, доб¬ 
рий настнрь произнесь только слідующія слова: 

— Идите и мирь да будеть сь вами. 

III. 

Евстафій и беониста возвратились вь свою деревню; но 
имь казалось, чго опи переродились, и вь нихь вселилась 
новая жизнь. Земля казалась имь прекрасніе; все, что пред¬ 
ставлялось ихь очамь,—солнце, сверкавшее вь каиляхь роси, 
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плоди, цвіти,—било для нихь благодіяніемь Небеснаго Отца.. 
Имь правилось називать Бога Оіцомь; опи подобни били 
изгнаннику, которий, долго блуждая вдали родиой отчизнн^ 
наконець обріль ее снова. Опи ежедаевио змісті читали 
Евангеліе и вь любви Іисуса кь роду человіческому, вь муд- 
рости и річахь Его почерпали усладу и силу. Чтеніе св. 
писанія служило предметомь благочестивнхь размишленій. 
Часто Евстафій говорила, что тоть, кто не зпаегь Бога и 
чья душа не согріта пламепемь божественної"] любви, подо- 
бень рибі, которую волна внбросила на несокь, ибо любовь 
Божія єсть источник’ь истинной жизни человіка. 

Но счастье семьи било непродолжительно. Дія Евстафія 
и веописти наступили дни «спитаній. Вскорі хліви их'ь 
били опустошенн ужасннмь падежомь, свиріпствовавшимь 
ігь страні. Лошади, бики, овци и другія животини надали 
сотнями. Среди всеобщаго смятенія одіїнт только Евстафій, 
нодобио страдальцу Іову, спокойно повторяль: „Богь далт, 
Богь и взялт, благословенно Имя Его"; добродітельная сун- 
руга также легко примирилась сь зтой потерей. Для нихь 
малійшее прегрішеніе составило-бн большее горе, нежели 
потеря богатійшпхь стад'ь и даже всіхь земннхг сокровшць. 
Но еще большее несчастье ждало их г ь. Рокт> Божій коспулея 
и людей, и вь одинь прекрасний день вь домі Евстафія и 
во всіхь его владініяхь оказалась масса больнмхь. Акакій 
и Антіохь вь ужасі прибіжали вь поміщеніе господь. „Біги, 
господинь, вскричаль Акакій, біги немедленно сь женой и 
дітьми, 9іо чума"! „Чума", повторила, побліднівь, веописта! 
„О Боже, сжалься надь нами! Что намь ділать? Біжать?... 
Остаться"?... „Ви иогибли, если останетесь; бігите хоть ради 
дітей своихь"! Но Евстафій спокойно возразилі: „Неужели- 
же вь минуту бідствія я оставлю слугь, на которнхь всегда 
смотріль, какь на своихь дітей? Останемся, Оеописта, чтобн 
ве упустить прекраснаго случая ділать добро; наступило 
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время доказать, что ми истинние ученики Іисуса Христа. 
Ми не должнн повино-ваться убіждеиіямь зтихь людей, а 
поручить себя благости Божіей. Всемогуїцество Господа мо- 
жеть сохранить нась и здісь, такь-же какь всюду можеть 
наст, поразить его десница. Ми остаємся, произнесь онь, 
возвнсивь голось, и да исполнится воля Божія". 

Нікоторие невольники поспішно біжали; но благоче- 
стивие супруги остались среди зачумленнихь. ГІриміру ихь 
послідовали Антіохь, Акакій и всі невольники христіане, 
которше не помишляли біжать оть казни Госнодней и обі- 
щали господами служить имь до послідняго издмхапія. 

Чума все боліє свиріпствовала, и вскорі оба воина и 
остальнне слуги заболіли. Дворец'ь полководця превратился 
в'ь больницу, гді самь онь и жена его сь ніжноц заботли- 
востью ухаживали за чумвнми. 

Евстафій взял'ь на себя заботи о мущинах'ь, а веониста 
находилась нри женщинах'ь. Дни н ночи проводили они среди 
гнойннхь иснареній, котория исходили оть умирающихь и 
оть разлагающихся труповь. Число мертвецовь все увеличи- 
валось, и некому било ихь погребать. Однако, Евстафій и 
семейство его не чувствовали никакихь признаковь болізни, 
и военоначальникь часто повторяль: „кто нокоится вь сіни 
всемогущества Божія, не должень бояться ни стріли, ни 
бича“. 

Наконець чума прекратида своє онустошеніе. Большая 
часть больншхь пала жертвою ужасной гостьи, а ті, которне 
вижили, били слаби, какь діти начинающіе ходить и на 
лицахь ихь лежала смертельная блідноеть. Евстафій и бео- 
писта поспішили возблагодарить Господа, которнн сохра- 
ниль имь жизнь и извлекь изь могильної! сіни Антіоха, 
Акакія и другихь вірнихь слугь. 

Уповая на милость Божію, они ожндали лучшихь дней, 
но еще не прошли дни ихь испнтанія. Навіжественнне жи- 
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тели странн виісто того, чтоби принять чуму кікь спра¬ 
ведливую казнь за гріхи и обратиться, раздраженн били 
отимь наказаніемь и, соединившись, оговорились разбить и 
разграбить Евстафія. Чтоби скрить свою алчноеть подь мас- 
кой религіознаго усердія. несчастпме язичники проклинали 
Евстафія, називая его причиною несчастья. Они утверждали, 
что возмущеннне его отступничсствомь боги, вь ярости наслали 
на нихь зпидемію, чтоби отомстить за себя, и кричали, что 
Плакида нринятіень христіанства навлект, на нихь 9ти бід- 
ствія, а потому должент. получите возмездіе. Злодій знали, 
что большая часть воиновь Евстафія погибла, а невольники 
біжали, и сь жадностью думали о богатой добьічі, которую 
обіщало разграбленіе новообращеннаго. 

Собравшись больпгио толпой, грубне крестьяне с г ь яро- 
стью напали на домв Евстафія. Золото, серебро, мебель, при¬ 
паси,—все било разграблено и варварство ихь дошло до того, 
что оии сожигали добичу, которая не могла уміститься на 
привезеннихь ими телігахь. Послі отого они удалились, ис- 
пуская громкіе крики и признвая грозння проклятій на сга- 
раго военоначальника, которому они оставили только жизнь. 
Однако он'ь сг достоинствомь перенесь новое несчастье. 
„9то временння сокровища, говориль онь. Разумно перенести 
ихь лишеніе—предь Богомь значить боліє, нежели обладаніе 
ими. Счастливь человікь, обладающій тіми сокровищами, 
котория невозможно у него похитить“! 

Мелсду тімь, положеніе ихь било самое критнческое- 
Приблилгалось время обсімененія земель, но у нихь ничего 
не било; ни лошадей, ни плуговь, ни работниковь, ни сімянь. 
Вь зтой крайності! Евстафій порішиль просить помощи у 
богатихь своихь сосідей, владінія которнхь не били такь 
жестоко опустошенн чумой и не сділались жертвами грабеліа. 
9ти благородние и знатнне Римляие били раньше всі его 
друзьями. Они часто бивало пользовались его гостепріим- 
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ствомь и вмісті сь нимь предавались удовольствіямь охоти, 
но прервали сь ниігь всякую связь сь тіхь порь, какь онь 
приняль христіанство. Евстафію зто било тімь боліє при- 
скорбно, что онь желаль-би сділать ихв участниками своего 
блаженства; однако онь уміль обходиться безь ихь обще- 
ства, употребляя время сь большею пользой. Но такь какь 
онь оказаль многимь изь нихь важння услуги во времена своего 
благоиолучія, то не сомнівался, что они примуть участіе 
вь его крайнемь положеніи.'Но друзья, какь ато ночти всегда 
случается, отшатнулись оть него. 

Несчастному Евстафію оставалось одно средство,—при- 
бігнуть кь покровительству императора. У него вь Римі биль 
преданний другь, товаріпць по оружію, пользовавшійся боль- 
шимь значеніемь при дворі, и онь поспішиль написать ему 
нрося ходатайсгвовать вь его пользу предь императоромь. 
Но императорь, ревиостний язичникь, отвічаль: „я всегда 
глубоко уважаль воєначальника Плакиду, но христіанинь 
Евстафій, какь теперь его називають, совершенно чуждь 
моей душі. Я скорблю, что столь достойний Римлянинь при- 
няль такую презрінную религію, когда закони предниси- 
вають смерть членамь атой секти. Оказать ему поиоіць и 
покровительство вь нечальномь нинішнемь положеній, виною 
котораго онь самь, значило би вознаграждать неновиновепіе, 
а я не могу собственнимь приміромь допускать нарушеніе 
гакона. Но все-же я не забиваю, что ато доблестннй пол¬ 
ководець, оказавшій услугу отечеству и мні больно бнло-би 
видіть на немь суровое ирнміненіе закона. А потому онь 
должень немедленно оставить Италію и избрать отдалепное 
оть ея преділовь місто для безвісгнаго уединенія. Но если 
онь согласень отречься оть новой віри, чего я желаль-би 
оть всего сердца, то пусть не сомнівается, что найдеть во 
мні самаго великодушнаго и благосклоинаго покровителя". 
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ІІрочитавь атоть отвіть, Евстафій спокойно сказаль 
веописті: „Намь нельзя даліе оставаться вг агомь краю, 
біжимь в'ь Егииеть. Я надіюсь, что тамь мм вайдемь місто, 
гді посвятимь своя покой и свободу на служеніе Богу. Се- 
годня-ліє мьі уйдем'ь вмісті сь дітьми, но только при на¬ 
сту пленіи ночи, чтоби не подвергнуться ОСКОрбленІЯМ'Ь и 
истязаніямь язнчниковь".—Я нойду сь тобою, сказала бео- 
наста со слезами на глазахь. Да иснолнится воля Божія. И 
однако, каїгь тяжело и горестно мні оставить атоть прекрас¬ 
ний край, гді я родилась, гді глава нои вь первин разь 
открнлись для світа Болйя, гді такт, бистро протекли сча- 
стливне дни моего дітства и юности! 9ту новую скорбь 
Господь посилаеть намь, для искунленія забдуждепій про- 
тедших’ь годовь; нусгь ангель—хранитель Его сопроволіда- 
ет'ь нас г ь“! 

Вірние Ангіохь и Акакій узнали обь атомь впезапномь 
рішеній с г ь глубокою и живой печалью. „О небо! восклик- 
нул'ь Акакій, вьгхотите идти вь чужднй край одни, безь нри- 
служников'ь! Ми СЛИШКОМ'Ь слаби еще, чтоби винести путе- 
шествіе, подождите по крайней мірі до нашего виздоровленія! 
Тогда и ми пойдемь за вами, хотя-бн па край світа!“ Ан- 
тіохь также нрисоединился кь атой просьбі. 

Евстафій вь волненіи отвічаль, что они не могуть со- 

провождать его, но что онь тронуть внраженіемь ихь пре- 

данности. „Император’ь даль лидгь отпускь, сказаль онь, а 

* 

ви связаньї военной нрнсягой И ДОЛЯІНИ бить ГОТОВИ Іірисо- 
едивиться ІСЬ войску ПО Ііервому 80ву“. ІІОТОМ’Ь онт> отпу- 
стил'ь ихь, иожелав-ь имь мира Господня. 

Оба служителя сообщили печальную новость невольнп- 
камь полководця. Вскорі она распространилась по всімь 
обширнммь его владініямь и всі обитатели ихь сь женами 
и дітьми прибіжали толпою, чтоби еще разь увидіть доб- 
раго господина. Многіе, ослабівшіе и прибитие болішью, 
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плакали и рьідали. Евстафій кротко утіталь их'ь. „Будьте 
твердм и непоколебимн вь религіи; имійте всегда віру, на- 
дежду и ліобовь, говориль он'ь имь, и нікогда ми еще встрі- 
тимся, если не здісь, то на пебесахь“. 

Еаісь только взошла луна и озарила блідннмь світомь 
опустошенння поля, полководець сказал'ь веонисті: „Сь по- 
мощью небесной двинемся вь путь“. Всі присутствовавшіе 
испустили горестний вопль и несчастньїе изгнаниики пожали 
руку каждому изь зтихь добрих'ь людей; оба сина Евстафія, 
по нриміру родителей, дружески простились ст> ними. Всі 
проводили путешественпиков'ь до желізной калитки; полко¬ 
водець движеніемь ПОЛНЬІМЬ скорби и волненія, даль ИМ'Ь 
знакь остаться и не идти даліе/ Они повииовались и долго 
молча гляділи вдаль, оплакивая удалявшуюся семью. 

Трогательную картину представляло переселеніе зтого 
благороднаго семейства. Одежда ихь свидітельствовала обь 
ихь внсоком'ь положеній и минувшемь благополучіи и нахо¬ 
дилась вь иротиворічіи сь толстнми дороживши связками, 
іюд'ь тяжестью которьіхь сгибались бідние біглецн. Евстафій 
билч> оиаясань блестящей шпагой полководця; на спині онь песь 
большую связку сь одеждой, которая могла имь очень при¬ 
годиться во время далекаго странствія, веописта, одітая каїсь 
благородная римская дама, несла корзину, до краевь напол- 
ненную сьістньши припасами. Они основательно боялись, чго 
во время перехода черезь страну, плохо расноложенньїе кь 
христіапам'ь жители будуть отказьівать имь даже вь кусні 
хліба. Евстафій шествоваль снокойно, поддерживая руку 
женм, которая плакала, мнсленно переживая всі бідствія, 
котория такь внезапно поразили ихь, однії лишь діти ве¬ 
село шли впередь, не бевь тщеславія опираясь на свон до- 
рожньїя тросточки и с г ь дітской ульїбкой говорили о радо- 
стнихь картинахь будущаго странствія, которня создало ихь 
воображеніе. 
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ІУ. 

Евстафій, его жена и д'Ьтп шли по мало посіщаемимо 
(малодомньшо) дорогамо, среди торг и лісово, тіцательно 
избігая городово и деревень. Послі долгихо дней утомитель- 
иой ходьби они пришли наконецо ко берегу моря. Здісь 
стоял'ь на якорі прекрасний корабль, готовий направить 
парусо во Египето. Множество матросово и рабочихо суе- 
тились возлі него: одни катили бочки, другіе со неличайшей 
осгорожностью носили накіе-то сундуки. Капитан'ь бнл'ь ве- 
ликоліпно одітий Мавро, шея и упій котораго били отягче- 
ньі крупним'ь жемчугомо. Опо медленно прогуливался по мо¬ 
сту, отдавая приказанія всему зкипажу и наблюдая, чтобо все 
бНЛО В'Ь ІЮрЯДКІ. „Не СОГЛаСИШЬСЯ-ЛИ ТИ ОТВеЗТИ мепя В'Ь 

Египето со всей моей семьей" спросияо Евстафій. „Отчего- 
же ніто"? любезно отвічал'ь Мавро, со любонитствомо ог- 
лядивая ихо. „Очень охотно". „А сколько ти потребуешь за 
переіздг и пропитаніе?—„Ііичтожную сумму, отвічал'ь Мавро, 
пустяки, оставимо зтот'ь вопросо теперь, ми поговоримо 
когда ви висадитесь". И вся семья взошла иа корабль. Вскорі 
послідовало приказо поднять якора; вітеро раздуло паруса, 
корабль наклонился, подпялся снова, и слегка иокачиваясь 
понесся, разсікая волни, которня кипіли на кормі, обдавая 
судно білосніжной піной. Веселия діти изумлялись то ве- 
личественному виду моря, казавшагося имо безграничанмо, 
то убігавшимо предо ихо глазами скаламо и деревьямо. Но 
9 ти картини не казались радостпьіми веоиисті; она плакала, 
со горькой печалью наблюдая, како изчезаето дорогая ей 
земля Италіи. Евстафій старался утішить ее: „Для чего пла¬ 
кать? Бого сотворившій небо и землю, бодрствуето надь 
нами; Владика Міра дасто намо новое отечество, гді ми 
пребудемо до возвращенія па небесную родину"? Понемногу 
ея страхо и печаль разсіялись и она также стала изумляться 
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всемогуществу Божію, проявлявшемся вь чудесахь моря, ко- 
торня били ей еще незнакомн. 

Но страшная біда ждала ихь вь Гавани. Начальника 
корабля почувствоваль нреступную страсть кь супругі благо- 
родеаго Евстафія; онь биль поражень ея красотой и ободь- 
стительной прелестью сь первой минути, какь увиділь ее и, 
можеть бить, тогда-же вь глубині его черной души созріль 
замнсель похитить ее у мужа. По атому вмісто того, чтобн 
приплнть кь Гавани, онь бросиль якорь на необитаемой сто¬ 
роні, гді глазь встрічаль только безплодння скали и го¬ 
рючій несокь. „Воть страва, куда ви желалн, я висажу вась 
здісь, какь только ви заплатите за проіздь". „Какь, сь 
негодованіемь вскричадь Евстафій, разві сюда ти обіщаль 
проводить нась“? „Я знаю страну лучше тебя, восклнкнуль 
кагштань, заплати и нродолжай свой путь“. Онь потребоваль 
за проіздь сумму, вь десять разь преввіщавшую поло- 
жеипую, и Евстафій, возмущенний обманомь, искренно со- 
знался, что у него не найдется и половини атихь денегь. 
Маврь не могь скрить радости, которую доставило ему ато 
призианіе, но притворился чрезвичайно взбішенннмь и раз- 
снпался вь ругательствахь и проклятіяхь. „Ніть и половини 
атихь денегь; закричаль онь вь притворномь взриві ярости; 
несчастпие, не смілость ли нредпринять подобное путеше- 
ствіе безь денегь, разсчитивая прожить на счеть другого. Ніп! 
вамь пе удастся обокрасть меня; одинь. изь вась заплатить 
своей свободой за всіхь. Итакь, заявляю тебі, что твоя жена 
моя невольница. Она останется со мною. А ви можите сойти 
на землю; ціпа, за которую я продамь ее, покроеть мои 
издержкн“. 

При атихь словахь веописта поблідніла оть ужаса 
и оть отвращенія; Евстафій должень биль собрать всі сили 
своей души, чтобн овладіть справедливимь гнівомь, кото- 
рий возбудили вь вемь такое возмутительное насиліе и на- 
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глнй обмань. Діти бросились кь ногамь мавра; они обнима- 
ли его коліни, обливая ихг своими слезами и заклинали не 
отнимать у нихь матерії. Но онь бнл'ь неумолимь и сь угро- 
жающимь жестомь говориль Евстафію: „Оставь борть моего 
судна с'ь синовьямн, но жеиа твоя, моя невольнида". Не- 
счастная веониста бросилась к г ь мужу; волоси ея размета- 
лись, она кр'ішко прижалась кь нему, уцілившись за него, 
кака, за поелідній якорь спасеній. „Евстафій, кричала она, 
я не останусь без'ь тебя... Спаси меня... О Боже, сжалься 
надь нами! 11 Полководець вннуль свой мечь, обвиль жену 
лівую рукою, и размахивая мечемь воскликнуль: „Тьі иміешь 
діло не сь трусомь, дерзкій пирать! Мечь мой защитить мою 
жену и дітей и справедливо покараеть морского разбойиика 
и его зкипажь!" Нісколько матросовь, скользнувь позади 
полководца, схватили его, сь яростьго повалили на землю и 
обезоружили. Хозяинь схватиль веопчсту, грубо оторваль ее 
оть мужа, ісотораго она крінко обняла; и несчастпая ж ви¬ 
щії на, какь лилія, сраженная грозой, дала себя увести; оча 
казалась безжизненной и унала-бш, если-бь варварь не под- 
держаль ее. Діти, видя отца новаленнаго нісколькими мат¬ 
росами и думая, что мать умерла, испускали такіе жалобнше 
вопли, что и тигри зтой пустнни били би тронутн. Но зта 
варварская шайка не знала жалости, по нриказу господина, 
матроси внтащили несчастнаго на берегь, снеслн ему сьі- 
новей и, взойдя на борть, весело продолжали нутешествіе. 

У. 

Когда исчезь корабль уносившій Оеонисту, единственное 
сокровище Евстафія и дітей его на землі, несчастний отець 
скрился подь сводами нещерн, чтоби провести здісь ночь. 
Діти усілись подлі него и утомленнме всіми іжасами зтого 
дня, вскорі уснули глубокимь сномь. 
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Наступила полночь. Впезапно поднялся ужасний вітерь, 
возмутившій водьі морскія до глубиаи ихь пропасти; рокочу- 
щія волнн сь шумомь ударялись о скальї и брнзгами разле- 
тались вдали, разбиваясь о ненодвижния громади. Ночния 
птици парили надь утесомь, иіца добьічи, и спплне крики 
их'ь смішинались с г ь громкимь шумом'ь и безпреривннмь 
звуком'ь прибоя разбивающихся волнь. Евстафій слншаль 
вдали глухое рмчаніе львовь, а вблизи него громадная змія 
поползла кь морю, но страхь не смутил'ь его сердца. „Тогь, 
кто вірить в'ь Тебя, о Господь, восклицаль онь, не боится 
пасти грознаго льва и спокойно проходит'ь мимо змій и ехидігь. 
Какь зти діти, которие мирно снять возлі своего отца не 
видя онасности, такь и я безстрашно стою здісь, довірянь 
твоей власти". Благодаря зтои твердой вірі вь покровитель- 
ство Божіе, несчастншй не чувствоваль ужаса вь ату страш¬ 
ную еочь и провель ее спокойно, хотя не могь уснуть. 

Наконець, возсіяль день. Солнечншй зной разбудиль ді¬ 
тей. Увидя одного отца, оии стали сь плачемь звать беопи- 
сту. Огець старался утішить ихь, по сердце его разбивалось 
при виді малютокь, тань рано лишеннихь натеринекой лас¬ 
ки". Бідніле діти! думадь онь, какь много ви иотеряли! 
О Боже, дай мні сили замінить имь зту лучшую изь ма- 
терей!“ 

Но горе дітей било непродолжительно. Черезь минуту 
они нотребовали завтракь. Евстафій обвель містность взо- 
ромь, но не увиділь на ней ни одного плодового дерева, на 
ней не било и кустика ягодь. Чтоби лучше осмотріть ок- 
рестность, онь взошель на поверхность утеса и нредь нимь 
развернулась пустинная и безплодная страна. Нигді не за- 
мітно било и признака хижини; нигді не представлялось 
взору возділанное поле. Однако, ему показалось, что онь 
видить вдали зелень и деревья, котормя росли на бере¬ 
гу ріки. „Пойдемь туда, сказаль онь дітямь, зто оби- 
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таемий край. Египеть лежить сг зтой сторони и можеть 
бить ми найдемо здісь вашу мать. Онь нанравился вь зту 
сторону, ведя за руки дітей, котория сь трудомь двигались 
по песку. Они шли, имія ио правую сторону ціпь скали- 
стнхь скаль и утесовь, а по лівую безбрежное море. Солн- 
це все вшне подималось на горизонті и зной становился 
сильпіе. Песокь и скали раскалились и отражали солнечние 
лучи с г ь такой силой, что осліпляли глаза. Бідние діти уми¬ 
рали оть жаждн: „Отець, нроизнесь Агапій, поведи нась кь 
морю, дай намь пить, тамь мпого води“. „Дорогія діти, ота 
вода не годится для иитья, она усилить вашу жажду и ви 
заболіете оть нея“. „А! сгсазаль Оеописть, какь ужасно ви- 
діть предь собою такь много води и умирать оть жая;дн!“ 
Діти не могли боліє ходить, и отець посиль ихь на рукахь 
поперемінно, а иногда и обоихь вмісті. Онь самь биль из- 
пуреиь и еле держался на ногахь. 

Наконець, около полудня, когда зной сталь невиноси- 
мимь, они достигли нісколькихь деревьевь и услишали близ- 
ко шумь водонада. Діти тотчась легли на устланную дерномь 
землю вь тіни ближайшаго дерева. 

Когда бідние мальчики немного освіжились и отдохну- 
ли, они снова стали жаловаться на голодь и жалгду. Евста- 
фій тоже почувствоваль, что сухой язшсь его прилипаеть кь 
небу. Онь поднялся и пошель кь рікі, чтобн зачерпнуть 
води вь сной шлемь. 

Вь минуту, когда онь приближался кь берегу, мимо 
него пролетіла большая птица. Евстафій отнскаль місто, 
откуда она вилетіла и открнль вь тростникі гніздо, папол- 
ненное большими свіжими яйцами, годними вь иищу. Онь 
завернуль ихь вь свой плащь, зачеринуль вь шлемь свілгей 
води и, утоливь жажду, наполниль его снова до краевь и 
возвратился кь дітямь. Положивь на траву яйца и носта- 
вивь воду, оть радости восвликнуль: „Взгляните, діти, сь 



807 


какой добротой Господь снабдиль нашь столь вь пустині; 
без'ь зтихь яиць и води ми должньї били умереть оть голода; 
вознесемь же кь нему сердца наши, передь тімь, какь во- 
спользоваться его дарами". 

Д’Ьти, встали, сложили ручонки и помолились сь жа- 
ром’ь, которато никогда не бниаегь у тіхь, кто готовится 
сість за б о вато сервированний столь. Еветафій даль имь 
напиться изь шлема, нотомь разбиль яйца для ннхь ракови- 
ной, взятой на берегу и ісогда они наситились, сьіль осталь- 
ное. Мальчики нашли зти диісія яйца вкусннчи, а воду во- 
схитительной и признавались, что ннкогда вь жизни не іли 
ничего вкусніе зтих'ь блюдь. Послі зтого убогаго обіда они 
сосредоточено помолились. 

„Теперь, сказа.ть Еветафій, ложитесь вь тіни и усните, 
и я изслідую ріку и поищу брода. Ми должни перейти че- 
резь нее, чтобн не умереть голодной смертью и найти Еги- 
петь“. 

Онь отломаль толстую вітвь сь дерева и, еділавь изь 
нея, какь могь палку, которая должеа била служить ему 
орудіемь защити, ушель. Ріка сь яростью біжала ереди 
скаль, осіненнихь густи,мь лісомь. Теченіе било очень би¬ 
стреє; вь середині русло становилось глубже п било усіяно 
скользкими гладкими камнями, по которнмь шагу нельзя било 
ступить не пошатнувшись. Лісная чаїца била непроходима, 
а скали слишконь обривисти и безполезно било искать дру¬ 
гого пути, какь только черезь ріку. Еветафій разбудиль маль- 
чиковь и сказаль имь, что сь помощью Божіей ностарается 
перенести ихь на противоположннй берегь; но вь видутруд- 
ности перехода, онь перенесеть ихь поочередно. Когда овн 
црибпли кь місту, которое онь нашель наименіе оиасцммь. 
онь приказаль Агапію усіється вь тіни большого тростнака, 
роешаго на берегу води. Одеоіі рукой онь иодняль Оеописта, 
а другой оперся на палку не для того, чгоби аоддержатьея, 
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а скоріе, чтобн измірить глубину ріки. Онх иодвигался сх 
невіроятними усиліями, и добравшись до середини принуж- 
денх бшл'ь собрать всі свои сили, чтобн бороться схбьтстро- 
той теченія, которое ежеминутно грозило погірчить его; ріка 
била ему по грудь. Однако, ему удалось счастливо перенести 
драгодінную ношу па другую сторону. Евстафій поблагода- 
рил'ь Бога за первнй усиіх'ь, обтерь поть, струившійся но 
его челу и, отдохвувх немного, усадилх беониста, чтобш ной- 
ти за вторммх снномх. Самоотверженний отець снова во- 
шелх вх воду. Онь бил’ь уже на середині потока, когда 
внезанно услншалх крикх Агапія, за которимх шель: „Отецх, 
на помощь! На помощь! вотх хищннй звірь, которшй хочеть 
меия пожрать!" 

Огромньїй левх билх уже возлі ребенка. Евстафій хо- 
тіл'ь побіжать, и разбивалх воду налкой; но не вх силахх 
бшлх ничего сділать и только громовимх голосомх устра- 
шалх звіря, котории схватиль біднаго пальчика бившагося 
вх его пасти, и бистро унеех его вх ліех. Какое ужасное 
мученіе для отца! Разсікая воду со всей силой своего отчая- 
нія, достигх онх берега и испуская громвіе вонли побіжалх 
вх догонку за львомх, но скоро потерялх его изх виду и 
сталх искать слідх звіря, чтобн открнть его убіжище. Но 
сплетшіяся вітви дикаго кустарника, терни и колючки, усти¬ 
лавшій землю, ділали невозможнимх доступх вх лісх. Не- 
счастний вннужденх бнлх остановиться. Онх шатался отх 
усталости, ноги его били вх крови, сердце. сильно билось вх 
груди, страхх и скорбь помутили его разумь; онх сх вира- 
женіемх упрека устремилх очи на небо. Но вскорі взорх его 
смягчился, какх будто успокоительния мисли укріпили 
его умх. 

беопистх замітивх, что дикій звірь унеех брата, сталх 
жалобно плакать, когда же деревья и кустарники скрили и 
отца, онх сильно закричалх отх страха. Евстафій, поражен- 
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ний горемь медленно шель вдоль ріки. Издали онь громко 
просидь сина усиокоиться и умолкнуть, говоря, чїо сейчась 
перейдете ручей. Но, о ужасное зрілище! Едва отець подо- 
шель кь рікі, какь увиділь волка, привлеченнаго криками, 
которий мчался прямо на мальчика. Тіцетно отець грозиль 
звірю палкой; ояь настигь уже свою жертву, схватиль ее 
зубами и бистро исчезь вь чащі ліса. Какія невнраяимия 
страданія, испштало разривавшееся на части сердце отца! 
Зтоть мужественний воинь, безь воляепія встрічавшій на 
полі битви вражеское орулйе, которое искало его жизнь, 
чувствоваль чго сердце его сжимается и члени холодіють. 

Тімь не неніе ояь бросился вь ріку, летя на помощь 
сину, но волкь добіжаль до ліса гораздо раньше, чімь не- 
счастннй Евстафій, утомленний зноемь и переходомь черезь 
ріку, разбитнй горемь и ужасомь, могь нереплисть черезь 
ручей. 

Бідний отець уналь на берегь; сокрушающія несчастья 
такь бистро послідовавшія одно за другимь, подломили его 
сили и умь. Наконець уліасное головокруженіе нрекратилось, 
онь пришель вь себя, ясиво представиль себі ужась своего 
положеній и излиль свою скорбь вь слідующихь словахь: 
„Кончено все, исчезла моя послідняя надежда! погибла опора 
моей старости! Потерять вь нісколько діієй огечество, дру- 
зей, їкену и снновей? Остаться одинокимь, какь стволь лн- 
шенний своихь вітвей! Патріархь Іаковь испиталь мои горь- 
кія страданія, но ему оставался его дорогой Веніаминь, когда 
нілшая Рашель умерла оть скорби, узнавь, что ея любимаго 
сина Іосифа разорваль дикій звірь. Но у меня не осталось 
утішенія и услади вь ужаспихь несчастьяхь". 

Онь долгое время пребиваль вь молчаніи. „Если би не 
иміль я несравненнаго счастья знать Боягествепнаго Иску- 
пителя, если би онь не преподаль намь безграничнаго тер- 
пінія вь страданіяхь, то скоро я избавнлся би оть горя... 
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Мечь или скорше зтоть кипучій потоки положиль бн конець 
жизни храбраго римлянина... Но возвншенное ученіе Христа 
запрещаеть намь отталкивать ота уста чашу горечи, которую 
предлагаета намь Небесний Отець. Христіанинь должень вь 
скорбяхь повторять с'ь Іисусомь: Да будета Твоя воля, Го¬ 
споди". И вінець небесной жизни ожидаета тіхь, которие 
страдаюта, предавь себя вол'Ь Божіей". 

Он'ь на мину ту успокоился; но какь-бн вь доказатель- 
ство того, что всякій новокрещенннй должень битьнспитань 
и очищень не тілесними страданіямн, а душевними муками, 
онь разразился упреками противь самаго себя, приписивая 
себі всі несчастья; онь упрекаль себя, что такь неосторож- 
но отдаль жену вь руки пирата и оставиль дітей дикимь 
звірямь; и вь безумномь бреду ему казалось, что солнце 
обагрено кровью его дітей. 

„Ніть, возразиль онь вдругь, я не нредаль ихь, не 
биль неосторожень. О, Боя;е милосердний, моє едимое убі- 
жище, прости моє раскаяніе; ти проникаешь сердце, ти ви- 
дишь, что я невиновень, но, Боже Всесильний, зто било ио 
твоей волі и пусть будеть такь“. 

Горькіе уореки долго еще возбуждали его печаль; но 
убідившись вь ихь безполезности онь рішиль отдаться Богу 
и думать исключительно о своемь спасеній. Онь преклониль 
коліни, сложиль руки, ,'возвель взорь кь небесамь, прося 
Бога ниспослать ему небеспое утішеніе и облегчитьего стра- 
данія. Богь услншаль его жаркую молитву и вскорі онь по- 
лучиль нікоторое утішеніе. Сладкій сонь укріниль его сили 
тілесння, а самие радостние сни возвратили ему спокой- 
ствіе души. Онь виділь себя во сні вь темномь лісу; сол- 
нечний лучь Освіщаль густой сумракь чащи и Агапій спо- 
койно сиділь на уснпанной прекрасними цвітами лужайкі; 
онь биль полонь жизни и весело сміялся. Громадний левь 
вь страхі біжаль прочь. Евстафій еще боліє углубился вь 
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лісь; другой світлий лучь озариль его п глаза его увиділи 
его дорогого веописта, которий указиваль ему на мертваго 
волка, возносл кь небу благодарнне взорн. Подь сладкимь 
впечатліпіемь зтихь сновь Евстафій проснулся; но сонь 
снова смежиль его очи и онь увиділь еще разь своихь си- 
новей: зто били уже прекрасние юноши, одітне, какь рим- 
скіе воини и вітки зеленихь лавровь оттіняли ихь блестя- 
іціе шлеми. Онь увиділь п свою супругу. глаза ея блистіли 
небесннмь восхищеніемь; она весело шла кь нему на встрі- 
чу, онираясь на снновей. И вь зтоть моменть нездішняя 
радость переполнила его отцовское сердце. 


Три вида толкованій Евангелія, несогласиьіхь сь ученіемь 
Православной Церкви. 

Много-много віковь на Русн относились кь св. Еван- 
гелію сь должнимь благоговініемь, какь кь святині, глубоко 
п искренно віруя вь непогрішимий авторитеть Св. Церкви, 
вірной хранительници и истинной толковательницн Божест- 
веннаго Откровенія. И Св. Церковь сохранила вь неприкосно- 
венной цілости подлинний тексть Евангелія. Но сь тіхь 
порь, какь на Русь стали проникать вліянія Запада, направ- 
ленния кь подрнву авторитета Св. Церкви, со сторони мно- 
гихь и у нась измінились истпнния отношенія кь Евангелію 
вь отрицательно-критическія. Протестантскіе богослови За¬ 
пада вь толкованій Библіи давно оставили общій путь преда- 
нія и стали руководиться вь своихь изслідованіяхь только 
собственннмь разумомь. Вь приміненіи кь Евангелію зтоть 
раціонализмь вь 1-й половині XIX віка привель протестант- 
скихь богослововь либеральнаго направленій кь ужасающимь 
виводамь. Вь ихь поистині безбожннхь произведеніяхь, какь 
напр. вь «Жизни Іисуса» Штрауса или Ренана, Евангеліе 
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искажено до неузнаваемости. „Хрпстось у нихь снова нре- 
слідуется, какь нікогда книжниками и фарисеями, за то, что 
вазиваль Себя Сьгном'ь Божіимь, и равняль Себя сь Богом'ь. 
Невинний Страдалець снова заушень и снова оплевань; Хри- 
стіанство сказалось діломь какого-то недоразумінія, а исто- 
рія христіанской церкви-исторіею интригь, ошибокь и заблуж- 
деній“. х ) Грусть навіваеть подобное явленіе вь христіан- 
скомь мірі, но еще грустніе становится, когда знаешь, что 
ні что подобное происходить не вь Занадной Европі только, но 
и у нась. 

Вь началі 80-хь годовь текущаго столітія вь русскомь 
обществі и даже средп учащихся стало ходить но рукамь 
„краткое изложеніе Еваигелія" или,-кавь оно названо било 
вь нервоначальной редакцій,—„новое Еваигеліе". Духовная 
литература своевременно обратила вниманіе на ато Евангеліе. 
Евангельское содерясаніе, какь оно представлено здісь вь „но- 
вомь Евавгеліи" дійствительно является совершенно новимь 
сравнительно сь тімь, какое доселі знань весь христіанскін 
мірь. Будучи сводомь всіхь Евангельскихь текстовь „новое 
Евангеліе" далеко не исчерннваеть всего ихь содержанія- 
Опущень вь атомь Евангеліи почти вовсе повіствовательншй 
алементь правоелавнаго четвероевангелія, и представлена не 
исторія, живо, наглядно и обьективно изложенная, а ученіе 
отвлеченное, во многомь иротиворічуіцее ученію Ііравослав- 
ной Церкви. Но отого мало. Вмісто извістньїхь изреченій 
Снасителя, сь дітства и навсегда усвоенннхь нами, ми чи- 
таемь здісь изреченія совершенно новмя, незнакомия н ни- 
когда еще неслшханния нами и стоящія вні всякий связи сь 
тімь, что входить вь составь св. благовіствованія. Таїсь 
„новое Евангеліе" начинается словами: „Вь основу и начало 
всего стало разумініе жизни. Разумініе стало вмісто Бога. 

1 ) Свшц. Т. Буткеиичь.—„Жизнь Господа нашего І. Христа", 2 изд. 
1887 г. отр. 2. 
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Разумініе жизни єсть Богь. Ояо-то, по возвіщеніго Іисуса, 
стало основой п началомь всего вмісто Бога. Все, что жи- 
ветг, родилось кь жизни чрезь разумініе. И безь него не 
можеть бнть вичто жнвое... И разумініе жизни проявило серя 
во плоти, вь лиці Іисуса Христа, и мн поняли синель его 
ТОТЬ, что синь разумінія—человікь во плоти—однородень 
отцу—началу жизни, такой-же, какь п отець-начало жизни“. 
Такь переданн вь „новомь Евангеліи* всімь столь пзвіст- 
ния слова; „Вь началі било Слово, и Слово било у Бога, к 
Слово било Богь. Оно било вь началі у Бога. Все пронзошло 
чрезь Него, и безь Него не начало бнть ннчто, что произо- 
шло. И Слово стало плотію, и обитало сь нами, полное бла- 
годати и истинн; и ми виділи славу Его, славу, какь Еди- 
нороднаго оть Отца“ (Еванг. оть Іоан. 1 гл. 1-3. 14 ст.). 
Ясно, что между зтимь текстомь и тімь новнмь изложеніемь 
ніть ни малійіцаго сходства. Мато. 22 гл. 41—45 ст. вь 
„новомь Евангеліи" изложенн такимь образомь: „Іисусь ска- 
заль фарисеямь: по вашему, что такое Христось? Что Онь— 
синь чей нибудь? они сказали: по нашему Христось синь 
Давидовь. Тогда онь сказаль имь: какь же Давидь назн- 
ваеть Христа своимь Господомь: Христось не синь Давида» 
и ни чей синь, а Христось—зто тоть же самий Господь, 
Владика нашь, котораго ми знаемь вь себі, какь жизнь на¬ 
шу. Христось—ото то разумініе, которое єсть вь нась“. Воть 
какой образь Христа начершваеть вь своемь „новомь Еван- 
геліи“ нашь русскій раціоналисть-богословь. Іисусь, по его 
Еваагелію, совсімь не тоть Господь Іисусь Христось, Сда- 
ситель міра, Котораго ми знаемь по Евангеліямь дійстви- 
тельннмь. Зтоть Іисусь, оказмваетсл, такой же какь и дру¬ 
гів,—человікь, котораго но оптові считали синомь Іосифа, 
но которий иміль другого плотского, но неизвістнаго отца. 
Не зная своего плотского отца, Іисусь своимь отцомь приз¬ 
навань Бога. Подь вліяніемь проповіди Іоанна Крестителя, 
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онх удалился вх пустиню сг тінь, чтобн понять смислі 
жизни человіка и его отношеніе кг безконечному началу 
всего, назнваемому Богомг. Онг понялх ото и убідился, что 
жизнь человіка вг духі отца. Руководимий зтимг убіжде- 
ніемг оиг виступилг на проповідь, главная мисль которой 
та, что внішняго Бога нітг, а єсть владика жизни—разу- 
мініе, открнвающееся вг каждомх человікі. Сущность про- 
повіди, внраженная вь нагорной бесіді, сводится кь пяти 
слідующимг заповідних: 1) не обижать никого и ділать такі! 
чтобн ни вг комг не возбудить ропота; 2) не любезннчать 
сг женщинами и не оставлять той жени, сг какою сошелся; 
3) ни вг чемх никому не клясться; 4) не противиться злу, 
не судить и не судиться, и 5) не воевать и не ділать разли- 
чія между своимг отечествомг и чужимг. Зти только пред - 
мети Іисусг „новаго Евангеліа" и раскриваеть, кх нимх пос- 
тоянно и возвраіцается, чімх и нсчерпивается все Его об- 
ществепное служеніе. *) Ясно сх очевидностью каждому, что 
вх зтомг произведеніи русскаго раціопалиста, богословствую- 
щаго вх наше время на манерх протестантскихх богословові 
либеральнаго направленія, заклгочается єресь, подобная древ- 
пему аріанству, стремящаяся кх ниспроверженію віковихг 
устоевг віри и ученія Православія. Но Православная Цер- 
ковь неодолима!.... И ми не говорили би обх зтомх печаль- 
ном'ь явленій, начавіпемся за два десятка літі предх силі 
еслиби составитель„новаго Евангелія“, всімх извістний талант - 
ливий лнтераторх нашь,—всенародно отрекся оть своего из- 
мншлеиія. Но онх и теперь еще, будучи на склоні літх не- 
далекх отх могили,—не другх Церкви Православний и дій* 
ствует ь, какх говорится, вх руку всімх отщененцамх Церкви— 
сектантамх. 

*) Сяящ. Н. Елеонскш—«О повомг Евангеліи» гр. Толстого. Членів вь 
Общ' любпт духовв. просвіщ. 1887 г. янв. А Дружинині—„ІІротпві главннхь 
лжеученій гр. Толстого". Подол. Епарх. ВЬдом. 1890 г 
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Глубоко прискорбно всякое отрицательно—критическое 
отношеніе кі Св. Евангелію. Зто наиравленіе не наше род- 
ное, не ведеті и никогда не приведете кі вічной истині, не даеті 
и не дасть никому спасенія ни во времени, ни в’ь вічяости... 

Ми упомянули о сектаптахі. Скажемь нісколько слова, 
о толкованіи Евангелія сектантами,—что входить ві нашу 
річі, каві вгорой виді толкованія Евапгелія, несогласннй сі 
ученіемі Православной Церкви. 

Бнвшіе на миссіонерскихі собесідованіяхі нашего Об- 
щества сами слншали и могли убідиться, какт. наша сек¬ 
танти извращаюті Евангеліе, толкуяего вкривьивкось своимі 
малвмі умомі. Они читають тексті Евапгелія подлиняаго. 
Носреди нихі ві ходу екземпляри Евангелія нарусскомі язикі 
сі необходимиии имі вираженими, подчеркнутнми илиочерк- 
нутнми цвітпимі черниломі. Разпространенн между нашими 
сектантами екземпляри „Новаго Завіта® ві русск. переводі, 
издапнаго ві Лондоні. Тексті Лондонскаго нздапія Новаго 
Завіта обставлені многпми ссилками на слова одинаковпя, 
на вираженім сходния, на мисли подобния. Такое обиліе па- 
раллели не случайно, и сділано зто не механпчески. При 
тщательномі изученін параллельннхі місті Лондонскаго из- 
данія окавивается, что издатель имілі ві виду научить чи- 
тателя понимать Евангельскій тексті путемі снесенія и сли- 
ченія одинаковихі слові и вираженій. Но всякій разі, какі 
такимі путемі думаешь изіяснпть какое-либо місто Еванге¬ 
лія, непремінио огкроешь смислі ві немі иной, чімі какой 
ві немі должені бить по святоотеческому толковапію. А зто 
іже даеті намі полное право заклювать, что Лопдопское из- 
даніе Новаго Завіта спеціально сектантское, предназначенное 
для доказательства отрицательнихі отношеній кі Православ¬ 
ной Церкви. 

Ві большинстві нашихі секті положительное учевіе о 
вірі слабо развито, но много разнообразнихі отрицаній Пра- 
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вославпаго ученія. Чтобп оправдать зти отрицанія, наши сек¬ 
танти вибирають отдьльния пзреченія изь Евангельскаго тен¬ 
ета, а иногда и просто внхватнвають н-Ьснолько словь изь 
Еваигельскаго изреченія безь связи сь лредшествующими 
мислями и посл'Ьдующими. Конечно, такимь образомь изь 
Евангелія можно вьікроить любое ученіе. Человіка негра, 
мотнаго или малограмотнаго, аахватавшагося отдініьнихь словь 
и вираженій изь Евангелія, котория при атомь знаеть онь 
наизусть, попробуйте-ка переуб'Ьдигь!.. А еще трудв'Ье убй- 
дить его, когда онь слишить изьясненіе Евангелія не на осно¬ 
ваній гЬхь текстовь, сснлками на которие обставлено ука- 
занное Лондонское издаиіе Новаго Зав'Ьта. Слова миссіонера 
для него вь отомь случаі—„мідь звенящая“ (1 Кор. 13), а 
не вразумленіе, хотя миссіонерь и говорить, а сектанть слн- 
шить Славо Божіе. Грубое несмягченпое полнимь образова- 
ніемь и воспитапіемь, простопародное упрямство—воть та 
почва, на которой виросло и развилось сектаитское тодкова- 
ніе Евангелія... 

Сь глубокимь нрискорбіемь ми отмЬчаемь третій видь 
ложнаго толкованія Евангелія, накой нашель себЬ мЬсто вь 
беллетристнкк Зтоть родь литератури бол г Ье общедоступень, 
и зам'Ьченное зд'Ьсь ложное толкованіе Евангелія получаеть 
ббльшую расиространепность. 9то не откритіе, а общеизвйст- 
ний факть, что подавляющее большинство читающей нублики 
отдалось и зачитнваетея беллетристиной. Писатели новатори, 
желая заинтересовать массу, задумали перед'Ьлать Евангель- 
ское Откровеніе вь беллетристическія форми. Что изь отого ви¬ 
ходить, показивають три иереводннхь произведенія: истори- 
ческій романь Л. Уоллеса—„Во время опо“,—разеказь Г. 
Сенкевича—„Пойдемь за Нимь“ (Русск. Мисл. 1893 г. 1 кн.) 
и—повість—„Царь изь дома Давида" (изд. Суворина, 1895 г.) 

Вь зтихь произведеніяхь читатели прочитали собитія 
изь Евангельской исторіи или д-Ьйствительния, какія єсть вь 
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каноническихх Евангеліяхх, но вх другому освіщеніи, или 
же искаженння, или, наконецх, измьшіленния авторами. Насх— 
лично поразила неумісгность Евангельскаго разсказа вх ро¬ 
мані, наше христіанское чувство благоговінія предх святи - 
ней Енангелія било возмущено нездержанностію фантазій ав_ 
торові, и их'ь святотатствомх. Что такія чувства иміготх до- 
вліющія основанія—скажемо подробице о трехг иазванннхх 
произведеніях'ь світской литературн. 

Уже самое названіе романа—„Во время оно ,: —єсть но- 
хищепіе Евангельекихх слові, переводчикомх; самі, авторх 
благоразумніе, давая названіе своєму роману Бенх—Гурх, 
по имени героя. Содержаніе романа—полиая приключеній 
сказочиаго характера жизни Бенх—Гура (Іудн). Бенх—Гурх 
встрічался сх Іисусомх Христомх. їакх описьівается вь ро¬ 
мані первая встріча его сх Іисусомх. „У колодца (вх Наза- 
реті) Іуда, конвоируеммн отрядомх упалх на пьільную дорогу... 
Вдругь несчастншй Іуда почувствовалх легкеє прикосновеніе 
руки кх его плечу и, поднявх глаза, увиділх лицо, которое 
онх иикогда не могх забить сх тіхх норь: лицо юноши ночти 
однихх сх нимх літх, осіненное світлокорпчневими, золо¬ 
тистими кудрями и озарениое парой темноголубнхь глазх, вх 
которьіхх било столько мягкости, призива, любвц и божест¬ 
венної! чистоти, что никакая сила не могла сравняться сх 
силой ихх обаятельнаго вираженія. Сердце молодого єврея, 
ожесточенное безконечними страданінми, и закоснівшее вх 
ненависти ко всему міру, словно отаяло подь отимь взгля - 
домх и наколинлось дітскимх довіріемх. Онх приложилх свои 
губи кх кувшину, поданному отрокомх и сталх нить долгими, 
глубокнми глотками. Ни единаго слова не било произнесено 
между нпмь и пеизвістнимх юношей. Когда Іуда окончилх 
пить, рука, лежавшая на его плечі, перешла на голову и 
осталась на нильнихх волосахь столько времени, сколько 
нужно для благословенія. Послі зтого незнакомецх взялх то- 
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порь и вернулся кь рабби Іосифу“. (стр. 51). Ничего подоб- 
наго зтой німой сцені піть вь Евангеліи. Она могла-би 
найтись вь какомь-либо апокрифическомь Евангеліи, сосгав- 
ленномь сь цілію восполнить свідінія (даже видумавши ихь) 
о дітстві и отрочествЬ Іисуса Христа. Но истинное величіе 
отрокаІисуса вь томь именно и сосгоить, что Онь и тогда 
биль во всемь подобень намг, кромі гріха. Есть вь романі 
„во время оно“ оппсаніе и другой встрічи сь Іисусомь Хри- 
стомь—матери и сестри Бен-ь—Гура, випуіцеїшихь прока- 
женннми изь тюрьии- „ІІесчастния женщпни, услншавго Чу¬ 
дотворці;—Іисусі, однаждн вишли ігь Нему,—впились глазами 
вь лицо Его,—вь ато кроткое лицо необичайной красоти, вь 
ати мягкія глаза, полпня глубокаго состраданія. 0 ; Госпо¬ 
динь! Господинь! воскликнула мать. Ти моліешь исцілить нась! 
Будь милосерді, кь намь, будь милосерді.! Вірить ли ти, что Я 
ногу сділать ато? сиросиль Онь. Ти Тоть, о Которомь говорять 
пророки, отвічнла она. Вт> і’лазахьУчителя блеснульсвіть,и Онь 
тихо сказала.: „велика віра твоя, ліенщина! да будегь лге то, о 
чемь ти просишь!“ Вь нрокаженннхь тогчась ліє начался про - 
цессь чудеснаго исціленія.“ (стр. 434—435.) Опять подділка 
и измьшіленіе! Отого чуда вь Евангеліи ніть, но оно иміеть от- 
даленоое сходство сь евангельскимь разсказомь обь исціле- 
ніи Іисусомь Христомь дочери жени хананейской. Самь со¬ 
бою напрашивается вопрось: кто атоть совреиенникьХриста— 
Бень—Гурь? Вь главі романа „иредатель“ ми читаемь. 
„Взятий вь саду Геесиманскомь Назареянинь, со связашшии 
за спиной руками, шель мадленио, опустивь голову на грудь’ 
волоси густо спадали на Его лицо, и стань Его гнулся бо¬ 
ліє обнкиовенпаго. Онь шель задумавшись и, казалось, не 
замічаль того, что вокругь Него происходило. Впереди 
Него, на разстояніи нісколькихь шаговь, шли первосвящен- 
ники и старійшини, которне оборачивались на Него оть вре- 
мени до времени. Когда приблизилась толна кь мосту ущелья, 
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Бенв—Гурв взялв вереску изв рукв держамнаго ее слуги и, 
онередивв его, пошел'ь слідоив за Узникоив. „Учитель! Учи¬ 
тель!" торопливо шепнулв онв Ему на ухо,—„сдишишь ли 
Ти меня? скажи слово, только одно скажи мні... Человікв, 
отв котораго онв взялв веревку, нотребовалв ее назадв. 
„Скажи мні, нродолжалв Бенв—Гурв, по доброй ли волі 
Ти идешь сь ними?" Толна стала тісниться кв Бенв —Гуру, 
грозно спрашивая: „кто Ти?" „Я другі» Твой, Учитель, я 
люблю Тебя... Скажи, умоляю Тебя, примешь Ти по- 
мощь, если я приведу ее? „Назареянинв не поднималт» 
глазв и не подаваль вида, что Он'ь слишигь; и однако вв 
Немі> било что-то, что говорило безв словв: оставь Меня!" 
Волей-неволей Бен'ь—Гуру пришлось ото сдідать. Десятки 
рукв ухватились за него и со всіхв стороні, раздались 
крики: „Держи его"! Сто одняв изт» нихв! Тащп его! бей его! 
смерть ему"! Бенв-Гурв вв изстунленіи отчаянія, удесятерив- 
шемі. его нили, випрямился, перевернулся на одномв місті 
сь витянути впередв руками, и, отбросиві» накинувшихся 
на него людей, внрвался и бросился біжать но дорогі. 
Одежда его, изорванная вв клочки, била сорвана сь него, 
и онв біжалв нагой. Темное ущелье приняло его вв свои 
нідра и скрило отв глазв преслідователей (стр. 469—470). 
Вв 14 гл. Евангелія отв Марка єсть такое замічаніе: 
„одинв юноша, завернувшись по нагому тілу вв покри¬ 
вало, слідовалв за ^Нимв (т. е. за Іисусомв Христомв, по 
взятій Его вв Геесинанскомв саду); и воини схватили его. 
Но онв, оставивв нокривало, нагой убіжалв отв нихв" (51 
и 25 стр.). Очевидно, разсказв о Бенв-Гурі,—распространен- 
ная переділка отого краткаго замічанія Евангелиста Марка. 
Древнєє церковное предапіе вв юноші Евангельскомв, о ко- 
торомв только что приведено замічавіе, иміющееся у одного 
Евангелиста Марка, признаетв именно отого святого Еванге¬ 
листа. Но кто узнаетв Апостола Марка вв образі Берь-Гура, 
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дійствугощаго вь данномь случаі по внушенію сатани, уси- 
ливающагося недопустить искупительной для всего рода чело- 
віческаго смерти Богочеловіка?... Да автору романа „во 
время оно“ и не нужна била дійствительность: ему нужнн 
картини и описаній их'ь; п онт> для вящшаго зффекта или, 
по пословиці, для краснаго словца не щадиль ничего святого 
и божественнаго,—не научно и, не благоговійно отнесся кь ли- 
цамь и собьгтіямТ) Евангельской исторіи, допустивши подділку 
пвдь Евангеліе и сочинительство Евангельскихь собнтій... 
Великій гріхь!... Такое же осужденіе справедливость требует'ь 
сказать автору и иереводчику разсказа—„ІІойдемь за Нимь"! 
Чтоби извлечить нервно-больную героиню разсказа—Антею 
Генр. Сенкевичь вь своемь. разсказі собственннми руками 
снова распинаеть нашего Христа Спасителя, вь присутствіи 
всіхь дійствугоїцихь вь его разсказі лиць. їакь 9то прои- 
сходить. Вь назначеиннй Г. Синкевичемь день для крестной 
смерти Христа, Антея па носилкахь била принесена па Гол¬ 
кову. Она виділа „скорбний путь" Христа на Голгооу. 
„Назарей биль блідень и подвигался впередь медленно 
невірними ослабившими шагами. Онь шель среди издіва- 
тельствь толпи, какь будго погруженньїй вь задумчнвость, 
заходящую за преділш видимаго міра, словно уже оторван- 
ннй оть земли, не слнша криковь ненависти, со всепроще- 
ніемь, переходящимь міру челов'Ьческаго прощенія,—сь со- 
страдаиіемь, превишающимь міру челов'Ьческаго страданія, 
уже облеченннй безконечносте (?), возвншеппнй надь уров- 
немь земногв зла, кроткіп и скорбяіцій великою скорбью всего 
міра" (стр. 199). „На Голгофі осужденваго повергли навз- 
ничь на землю, чтоби прибить Его руки кь поперечині 
креста а потомь, вмісті сь нею, поднять на главний столбь. 
Солдати, приставивь гвозди кь рукамь Назарея, начали уда¬ 
рять по ннмь молотками. Послншался тупой стукь желіза о 
желізо, которий смінялся боліє яспимь звукомь, когда ост- 



рій гвоздєй, пройдя сквозь тіло, начали углубляться вь де¬ 
рево. Тодпа утихла, чтобьі насладиться стееаніями, какія 
муки могли извлечь изї усть Назарея. Работа билаокончена 
и тіло казненнаго вмісті сь иоперечиной поднято кверху. 
Одиігь из'ь солдать началь прибивать кь столбу стоїш Наза¬ 
рея". (Стр. 200). Какь разь вь ото время начинается гроза, 
а иотомь слйдуеть тишина. „Около носилокь Антеи разда- 
вались рнданія женщинь, стоящихь у креста, и бьіло что-то 
поразительное вь атомь риданіи среди царящей тишини. За- 
тімь хдинуль нотокь солнечннхь лучей, и все прояснилось: 
и пригорокь, н крести, и испуганння лица людей. Глава 
Назарея низко поникла на грудь, блудная, словно воско¬ 
вая, глаза его били раскрнти, уста посиніли. Онь !умерь!“ 
(стр. 202). Впечатлініе отого зрілища на нервно-больную 
Антею било настолько сильное, что она скоро совсймь опра¬ 
вилась. Возможно-ли ато?!... Но какимь средствомь внлечиль 
ее г. Сенкевичь?... Средство совсімь неподходящее сь точки 
зрінія Нравославія, которое никогда и ни вь какомь случаі 
не можеть одобрихь худнхь средствь вь достиженіи доброй 
діли. Не можеть одобрить нравословньїй христіанинь и пла- 
стичоости вь изображеніи свящ. собитій, какую вь разсказі 
ми в.идимь вь картинномь описаній распятіи Христа Сиаси- 
ьеля, мало соотвітствующемь научньїмь внводамь археологіи 
страданій Христовихь. По уставань ІІравославной Церкви, вь 
изображеніи священншхь собитій должна бить виражена идея— 
православний догнать. Но вь изображеніи распятія Назарея, 
какое представлено вь разсказі ДІойдемь за Нннь“, мало 
заиітна смерть Богочеловіка—Искупителя всего міра; ско- 
ріе ато картинное описаніе позорной смерти обикновеннаго 
человіка, хотя и вндающагося среди другихь. Несоотвіт- 
ствуеть дійствительности и то, будто толпа евреевь при кре- 
сті наслаждалась стенаніями и муками невивнаго страдальца. 
ВЬдь єврей—не римляне, для которнхь кровавое зрілище и 
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запахь человіческой крови составляли настоящее наслажде- 
ніе. За преувеличееннй воображеніемі реализмі ві Пи¬ 
саній распятія Христова, за сліііпкомі беззастінчивое поль- 
зоваеіе Евангельскими собштіями для цілей литературнаго 
вимпела, ві ущербі истині и строго благоговійному чув- 
ству кь Евангелію, не скажемі-„задуніевное спасибо“ автору 
и переводчику разсказа „Пойдемь за Нимі!“ 

Повість „Царь и дома Давидазі“ составлена ві формі 
иисем’ь (39) изі Іерусалима неизвістной современници зем- 
ной жизни Спасителя—молодой еврейской дівушки Адинм кі 
своєму отцу. Письма зти обнимають три сі половиною года об- 
щественнаго служенія Іисуса Христа, огі явленія Іоанна Крести- 
теля ві пустині до вознесенія Господня. Главнійшія собштія 
изі Евангелія ві повісти передаются боліє или меніе согласно 
сі подліінпнмі Евангельскимі тєкстомі, но єсть и много добав¬ 
леній. Такі авторі дерзнулі присоєдинить ві проповіди Іоанна 
Креститєля подходящія виражеиія изь пророчестві Давида^ 
Исаіи, Іереміи, Осій и Іоиля. Сочиненц авторомі нікоторне 
вопросьі апостолові, обраіценние ві Іисусу Христу, вь роді, 
напр., слідующаго вопроса Ап. Петра: „Учитель! Ти всімі 
возвращаешь утраченншя сили, каїеь можешь страдать Ти, 
когда носишь ві Себі Самомі источникі жизни?“ На ато 
Іисусі Христось отвічалі будто-би такі: „Не сказано-ли ві 
Писанім про Меня: Оні взялі на себя напій немощи и бо- 
лізни? Я приходяїцаго ко мні не изгоняю боні, ибо Я со- 
шєлі сі небесі для того, чтобн творить волю пославшаго 
Меня Отца к (151 стр.). Вопросі и отвіть зти переділанн 
изі бесіди Спасителя „о хлібі животномі“, т. є. о таии- 
стві причащенія (гл. 6-я еванг. оті Іоанна, ст. 34—37). 
Измишлена авторомі бесіда первосвященннка Каіафн сі 
Іисусомі Христомі ві храмі, при изгнаніи торгующихі 
(стр. 158). О Марій Магдалині ві повісти иміются сооб- 
щенія романическія: будто-би она влюбилась ві предводнтеля 



823 


римскаго легіона Змилія Лепида, не видержала разлуки сь 
избранникомь еердца и, ловко обманувь бдительний надзорь 
матери, б'Ьжала кь нему“ (стр. 116). Подобний -же ромавг 
указнвается и в'ь жизни Марій—сестри Лазаря. Зга Марія 
будто-бн „поддалась обольщенію любий и, ііовіривь ковар- 
пимь обітамь молодого князя Валерія Ирола, покинула для него 
родительскій дом'ь. Снн’ь и наслідникь Ирода Четвертовласт- 
ника—Валерій Иродь обмануль Марію, и она сь неимовір- 
німь трудомь б'Ьжала оті» него; пришла вь Назареть кь 
Марій—благословенної"! матери Івсуса. ЗдЬсь она увиділа 
впервие ея Вожественнаго Снна. Онь уврачеваль наболівшее 
ея сердце н поручиль праведної! и ненорочной матери од¬ 
вести заблудшую овцу вт> покинутое ею родное стадо" (205— 
206). Все зто вимнсе.гь и вимшеель!!... Но и зто еще не ко- 
нец'ь. Оть составителя получили имена лиця, в'ь Евангеліи 
не поименованния: маинская вдова—имл Сарри, синь ея— 
Сумуила, разбойники, распятше со Христомч», названш Изме- 
рай и Амврій (благоразумний); отець Лазаря—раввинь Авель, 
жена Палата—Луція Метелла и т. н. 

При чтеніи повісти „Царь изь дома Давиданельзя 
пе усмотр'Ьть двух'ь ц'Ьлей сосгавленіе ея: первая—доказать 
неосновательпость еврейскихь воззріній на Мессію, какь на 
Царя земного, а вторая—показать, что вь Евангельской 
исторіи н'Ьгь скачковь. Для внполпенія нервой діли авгорь 
видумала Адину—еврейскую дівушку, воспитанную сь діт- 
скихь діть вь еврейскихь взглядахь на Мессію. Згу-же са¬ 
мую Адину авторь поставиль вь непосредственнкія отноіпенія 
кь Спасителю, заставиль ее саму во очію нидіть собитія 
земной жизни Спасителя, и, такимь нутемь, сначала убідиль 
ее, что жившій на землі Іисусь воистиву Христось—Синь 
Бога живаго, а она убідила вь томь-же своего отца. Что 
же сказать можно протнвь зтого? Конечно, всякому христіа- 
нину желательно обратить кь истині заблудшихь, а еще же- 
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лательніе обратить цілий еврєйскій народь. Но не слідуєте 
при зтомь забивать, что кт> истииі ведеть и истинньїй путь, 
а составленіе самоизммшленной повісти о Христі—путь лож- 
ний, осуждаемий не одною Церковію, а и здравшмь челові- 
ческимь смисломь. 

А что ділаеть авторь, чтоби показать вь своей повісти, 
что вь Евангельской исторіи, каїсь и во всякой исторіи, ніть 
скачковь? Опь, несомпіпно, неудовлетвореп'ь краткимь Еван- 
гельскинь разсказомь, а иногда и простим г ь упоминапіемь 
нікоторихь лиць и собитій. Такь напр. ему Еваигеліе не 
разьясняеть причинь близости Лазаря ко Христу, и онь вла- 
гаетт, вь уста Лазаря слідующее признаніе: „Ми сь Нямь 
(т. е. Лазарь сь Іисусомь Христомь) однихь літь, и я счи. 
таю сеоя счастливійшпмь, что називаюсь Его другомь. Если, 
какь говорять, у меня правильно развитой умь, доброе сердце 
и осиовательнмя понятія о духовномь призваній человіка, я 
всімь обязань ему, моєму единственному наставнику и учи¬ 
телю" (стр. 54). Стало-бьіть, Лазарь близокь ко Христу, как г ь 
ученикь кь своєму единственному наставнику и учителю. Но для 
такого вшвода можно бнло-биобойтись и однимь Евангеліемь, гді 
сказано, что Лазарь бмль другь Іисуса, что Іисусь училь 
вь домі Лазаря, а не изммшлять признаніе Лазаря. Приве - 
денное романическое приключеніе Марій—сестри Лазаря 
опять измншлено, чтоби обьяснить привязанность Марій кь 
Іисусу живнмь отклпкомь Его на ея сердечное несчастіе^ 
при первой ихь встрічі. Вообще для историческаго разь- 
ясненія Евангельскихь собитій вь повісти „Царь изь дома 
Давида" находятся полния характеристики лиць, сь указа- 
ніемь изь нрирожденннхь особенностей, но только опущень 
изь виду сверхьестественний злементь вь Евангельской исторіи. 
А відь иное діло во вліяніи человіка на человіка, а иное 
во вліяніи на человіка—Богочеловіка. Для перваго необходими 
многіе годи и предшествующія обстоятельства, для второго 



8° 5 


же достаточенх одинх мигх, одно мгновепное дійствіе на 
человіческую душу Всевидящаго и Всемогущаго Бога. И зто 
д'Ьйствіе на челов'Ьческую душу еовершенно понятно тому, 
кто глубоко віруетх, что Господь все совершаетх путями, 
„ими же вість" Самх. 

Вх заключеніе разбора повісти „Царь изх дома Давида" 
приводних изх нея одно письмо св. Апостола Іоанна Бого¬ 
слова кх иікоей Марій, сь которой соединяла его „приво- 
занпость, не пораждающая вх нихх страстной любви, но на¬ 
стильно сильная, чтоби связать ихх непорочнім сердца са- 
мой искрепней дружбой" (стр. 25). Вотх зто письмо. „Гада- 
ринская область за Іорданомх. Податель сего, дорогая Ма¬ 
рія, одинх изх учениковх Христа, по имеяи Варгимей. Онх 
( 5 млх сліпх и жилх подаяніями. Теперь онх видитх и хо- 
дитх по городамх и селевіямх (гді всі его знавали сх рож- 
денія сліинмх), прославляя Христа, возвратившаго ему зрі- 
ніе. Пишу, чтоби пожелать добраго здоровья. Много хотілх- 
бн вамх передать, но полагаю, самх вась завтра увижу и 
потому говорю: до свиданія! Много я за зто время слншалх 
чудеспаго отх моего Божественнаго учителя по поводу его 
призванія вх мірх, и постараюсь передать вамх, еслн сху- 
мію, хоть нікоторшя великія и неопровержимьія истини Его 
Небеснаго ученія. Покуда да будетх надх вами мирх и душев¬ 
ний покой!" (стр. 180—181). Какая грубая и фальшивая 
подділка! Кому не видно, что такимх язикомх, какимх на¬ 
писано письмо, могутх говорить только европейцн 19 віка, 
и никакх ужх не греки періоди земной жизнн Спасителя! А 
відь нарочно удержано и вираженіе, встрічающееся вх под- 
линнихх писаніяхх Апостола Іоанна: „многое имію писать 
вамх, но не хочу на бумагі чернилами, а надіюсь прійти кх 
вамх и говорить устами кх устамх, чтоби радость ваша била 
полна" (1 Іоан. ст. 12; ср. З Іоан. ст. 13 и 14). Вольность 
вх обращеніи сх свящ. ІІисапіемх переділиваетх зто простое 
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прямое и искреннее внраженіе апостола Іоанна вх ритори- 
ческуго фразу совсімх некрасивую! «многое хотілх-би вамх пере¬ 
дать, но полагаю, самх васг завтра увижу и потому говорю 
до свиданія». Письмо ато нисколько не вияспяетх истиннаго 
характера возлюбленнаго ученика Христова, а только набра- 
снваетх тінь на сего дівственника“.... 

Но донольно пересказа и приміровх беллетристическаго 
толкованія Евангелія!... Гріхх литераторовх, исказившихх вх 
своихх произведеніяхх Евангеліе, лишивших^ его посредствомх 
вимьтсла невмразимой чистоти и яснаго ^блеска, очевиденх..* 

Если сравнивать указаннне три вида толкованія Еван¬ 
гелія, то боліє гибельннм'ь для христіанина оказнвается пер- 
вое—отрнцательно—критическое, такі каюь им’ь подриваются 
вх корпі основи наптей віри—віри во Христа Сина Божія 
нашего Спасителя и Искупителя. Но вх количественномх от- 
пошеніи ложное толкованіе Евангелія вх беллетристикі зла 
принесло и приноситх больше, чімх радіоналистическое „но- 
вое Евангеліе" и ненаучное. онирающееся на упрямстві 
сектантское толкованіе. Различння попитки истолкованія 
Евангелія говорятх о пазрівшей вх нашемх обществі потреб- 
ности—вх доступномх пониманію каждаго комментаріи кх 
св. Евангелію. Но не беллетристх—комментаторх Евангелія» 
равно и не человікх, прельстившійся вх своемх разумі, а 
св. Православная Церковь, которая всегда владіетх всіми 
истинними способами изхясненія Слова Божія. Только такія 
толкованія Евангелія, которня приняти св. Церквію, или до- 
пускаются сх благословенія Церкви, православному христіа- 
нпну и принимать должно сх вірою вх истинность ихх. Ка- 
залось-бн, что ата истина общеизвістна, вполні справедлива, 
и не требуетх настойчивнхх повтореній; но вх томх-то и все 
горе нашего времени, что люди, извращающіе Евангеліе по- 
ступаютх такх сх нреднаміренною ділію освободиться отх 
руководства. св. Церкви Христовой. Вх виду атого взиваемх ко 
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всімі ревнителями православія—бьіть на стражі стада Хри¬ 
стова,— т. е. св. Церкви, ни на минуту не забьівая слові Сна- 
сителя: „Беретитесь лжепророкові, которьіе приходяті кі вамі 
ві овечьей одежді, а внутри суть волки хищнме: по пло- 
дамі их’ь узнаєте их г ь“ (Мато. 7, 15. 16). 

Бшло-бн ошибочно, если би кто изі нашей річи вннесі 
то убіжденіе, чго мм отпимаемі у людей всякое право тол- 
кованія Слова Божія. Ніті. Ми никогда не забнваемі слові 
Сиасителя: „Иснитайте Писанія" (Іоан. 5, 39); но при втомі 
оті всей души желаемі, чтоби толкованіе Евангелія било 
намі во спасеніе, а не ві нашу пагубу. 

Свящ. 1. Троицкій. 


Взглядь митрополита Іоанникія на борьбу сь пьянствомь. 

Ві восьмидесятихі годахі, когда пьянство широкой вол- 
ной разлилось по всей Россіи, правительство обратило на ого 
серіозное вниманіе. Вопросі о мірахі борьби сі пьянствомі 
бьілі предложені на обсужденіе Св. Синода. Дослідній осо- 
бнмі циркуляромь (1889 г.) обратился за разрішеніемі отого 
вопроса кь епархіальнимі архіереямі, которне и не замед- 
лили дать свои отвітн. Ві числі нихі біллі отвіті и по- 
койнаго митрополита Іоанникія. „Что касается вопроса о 
томі,—ііисаль от,—какія могли бн бить приняти міри кі 
цілессообразному нанравленію діятельности общесті трез- 
вости, попечительстві и братстві но искорененію ві народі 
пьянства, то при данномі положеній діла нредставляется 
слідующее. 

„Такі какі обществі трезвости ві Московской єпархій 
не существуеті, то прежде необходимо озаботиться ихі от- 
критіемі. Но для сего єпархіальному начальству и духовен¬ 
ству необходимо знать взгляді на сій учрєжденія вшсшаго 



828 


церковнаго оравительства и йміть для своихь вачинаній и 
міропріятій по организаціп обществь трезвости твердую опору 
вь ясвих'ь и опреділенннхь указаніяхь Святійшаго Синода. 
Вь противномь случаі, духовенство, которое, ніть сомнінія, 
сь сочувствіемь откликнется па призьівь вьісшей духовной 
власти кь новому роду діятельности, будеть колебатіся, 
опасаясь столкнонепія от. правительственними лицами и уч- 
режденіями світскаго відомства. Бьіло бьі вь внсшей степени 
желательно достигнуть совністнаго и единодушпаго дійство- 
ванія на зтомь поприщі какь духовнаго, такь и світсісаго 
відомства. По крайней мірі, било бьт полезно, чтобьі о рас- 
норяженіи Святійшаго Синода относительно обществь трез- 
вости било поставлено вь извістность офиціальнимь поряд- 
комь и гражданское извістно“. 

Образцомь для общества трезвости, по мнінію митро¬ 
полита Іоанникія, должно служить обіцество, откритое. С. А. 
Рачинскимь вь селі Татеві. 

„Міри, какими будущимь обіцествамь трезвости нред- 
лежить дійствовать для достиженія ноставленной ими діли, 
даже вь преділахь одной єпархій, должни бить восьма раз- 
нообразни, но различію містішхь условій; указать изь нихь 
наиболіе цілесообразния возможно лишь послі ближайшаго 
ознакомленія сь сими условіями. Теперь же могугь бить на- 
мічени міропріятія лишь обіцаго характера. 

„ІІрежде всего нроектируемия общества должни пред¬ 
ставлять собою религіозний союзь, такь сказать, церковное 
братство, возникать при участіи н благословеніи церкви и 
дійствовать подь ея водительствомь. ІІервимь членомь сего 
братства должень стать містньш нриходскій священникь. 
Невозможно оть всякаго священника нотребовать обязатель- 
ства совершеннаго воздержанія оть унотребленія спиртнихь 
напитковь, но и уміренное, разумное ихь употребленіе бу- 
деть служить наилучшимь средствомь для воздійствія на 
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прихожань, по крайней мірі, отниметь у пасомнхь поводь 
возражать своєму пастирю: „врачу, исцілися сам’ь“. Только 
при зтомь условіи будуть йміть силу и дійственность всі 
прочія средства пастнрскаго вліянія, кь коимь принадлежать: 
а) разьясненіе пагубности пьяаства на урокахь вь школі, 
чтобм сь дітскихь літь возбудить боязнь и отвращеніе кь 
сему пороку; б) проповідь о семь предметі сь церковной 
каеедри, особенно предь сирною неділею, во дай пасхаль- 
ние, предь храмовими праздниками и при совершеніи брако- 
сочетаній; в) усиленное воздійствіе на совість при псповіди 
прихожань, подверженнихь нетрезвости; г) внібогослужебння 
собесідованія вь нраздничньїе дпи и, для лучшаго укріпленім 
вь памяти пастнрскихь наставленій, раздача нечатннхь ли¬ 
сткова сь образцовими поученія о вреді пьянства; д) наро¬ 
читеє посіщеніе прихожань, страдающихь недугомь пьян¬ 
ства, для ихь увіщанія, сь указаніемь на очевидння слід- 
ствія пагубной страсти, отражающіяся на всемь внішнемь 
биту пьянидн: личномь, семейномь, обіцественномь, не го- 
воря уже о нравственномь его состояніи. Пастнрская рев- 
ность откроеть священнику и многія другія міри воздійствія 
на сердце пасомихь. Свою долю участія и помощи священ¬ 
нику могуть принять на себя и члени его семьп, синовня 
свяіценниковь и другихь членовь причта, какь обученнне 
вь школахь; проживая вь домі родителей, вь вакаціонное 
время, напримірь, сь усніхомь могуть удовлетворять потреб- 
ности нашего крестьянйна послушать чтенія религіозннхь 
книгь, пінія церковннхь пісней и молитвь. Вь церковной 
сторожкі, вь школі, вь крестьянской хаті, а літомь и вь 
церковной ограді вь праздничное посліобідеиное время легко 
собрать крестьянь на чтеніе или для общаго пінія—лучшее 
наполнеиіе праздничнаго досуга сь ціїію отвлеченія жителей 
оть питейнаго заведенія. Читать народу сочиненія религіозно- 
нравственнаго содержанія и именно направленния противь 
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порока нетрезвосги, по желанію и вибору священника, мо- 
гуть также и грамотние члени обіцества из’ь нрихожань". 

Кромі зтого, священникь должень бнль, но мнінію 
митрополита Іоанникіл, стараться пріобрісти вь члени обще- 
ства трезвости нредставителей сельской власти и містиой 
ингеллигенціи. „Участіе ВЬ обществі трезвости ЗТИХЬ ЛИЦ'Ь,— 
писаль митрополить Іоанникій,—важно вь томт> отношеніи, 
что они, ііомимо несомніннаго вліянія собственньїм’ь нріші- 
ром'ь, могугь оказивать содійствіе силою своей власти и 
значеній. Одушевляемне високими цілями общества трез¬ 
вости, они совокунньшь дійствованіемь могуть склонить при- 
ходскую общину, если НИ К'Ь совершенному закритію В’Ь при¬ 
ході питейньїхь заведеній, то, но крайней мірі,кь устране- 
пію безпорядковь и злоупотребленій нитейной торговли со 
сторони виноторювцевь, иміющихь интересь ноддеряшвать 
и поощрять пьянство вь народі. Словомь, союзь священника 
с'ь представителями сельской власти и містной интеллигенціи 
и ихь обіція дружння усилія обіщають утішительння для 
общества трезвости результати. Недавно призванние кь ді- 
ятельности земскіе начальники могли би также йміть громад- 
ное значепіе для общества трезвости. Соедипяя вь своемь ли¬ 
ці адмииистративную и судебную вдасть, стоя весьма близко 
кь народу и нользуясь висшимь авторптетомь своего званія, 
земскій иачальпикь раснолагаеть множествомь средствь для 
успішнаго властнаго вліянія на подвідомое ему паселепіе вь 
смислі нротиводійствія развитію пьянства; вслідстіе зтого, 
общества трезвости должнн нредоставить містному земскому 
начальнику титуль почетнаго предсідателя. 

„Уничтоженіе иьянства, тагсь сказать, уличнаго, публич- 
наго всеціло зависить оть его власти. Обнчай предь каж- 
дими виборами прибігать кь помощи спиртннхь папитковь 
для дешеваго нодкуиа избирателей—теперь, сь учрежденіемь 
земскихь начальниковь, можно надіяться, нрекратить своє 
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существованіе. Для общесгва трезвости уже одно уничтоже- 
иіе уаошінутаго прискорбнаго обичая єсть великое пріобрі- 
теніе“. 

Но особенно, по мнінію митрополита Іоанникія, нужао 
заботиться обь открштіи возможно большаго числа обществь 
трезвости в'ь городахг. Городь.—нисаль онь,—и просвіщавсь 
и развраіцаеть деревню, онь награждаеть ее дарами цивили- 
заціи, оп'ь же и заражаеть ее своими пороками и болізнями. 
Городскому обществу трезвости таїсь же, каїсь и сельскому, 
необходимо заручиться содійствіемь представителей, какь го- 
родской власти, таїсь и городского самоуправленія. При та¬ 
кому вліятельном'ь составі общество трезвости, помогая нра- 
ВИТЄЛЬСТВЄННИМЬ учрежденіям’ь В’Ь наблюденіи и пресіченіи 
злоупотребленій вь нитейпой торговлі, можеть принимать 
рядь мірь, соотвітственно містннмь условіямь, ісь ограни- 
ченію вь населеній иьянства. 

Таїсь, для иредупрежденія праздпнчпаго разгула, оно 
можеть устроить публичння чтенія релпгіозно-нравствеинаї'о 
содержанія и организовать півческія собранія. Обществамь 
трезвости, сь цілію отвлеченія городскихь обнвателей оть 
праздничнаї'О времяпрепровожденія вь трактирахь и другихь 
питейнмхь заведеніяхь, естественніе всего воспользоваться 
іізвістною любовію нашего народа кь пінію. Собранія для 
общенароднаго пінія, по достаточномь навикі, могуть бьіть 
допущеній при службахь церковнихь. 

Общее нініе, по мнінію покойнаї’о владики Іоанникія, 
должно бить вепремінншмь сгіутникомь всіхь публичннхь 
религіозншхь чтеній и внібогослужебншхь бесідь. Лучше 
всего зто устраивать вь городскомь соборі, какь и еаиболіе 
обширномь и всімь извістномь. Кромі того, владика нрово- 
диль и ту мисль, что на городскихь и базарнихь площа- 
дях-ь и вообще на тіхь улицахь, гді любить бивать народь, 
полезно би устраивать уличння библіотеки и кіоски для про- 
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дааш народу дешевих! книгь и листкові опьянстві. „Хорошо 
било би,—писалі оні,—если би ревностнне члени общества 
трезвости вступали здісь ві бесіди сь иародомі о вреді 
пьянства и пользі трезвести. Во-время сділапное предосте- 
реженіе відь не разі, спасало людей оті ошибки и престу- 
пленія. 

„Ві конці года члени приходскаго общества трезвости 
пусть собираются ві общее собраніе для обозрінія діятель- 
ности за истекшій годі и для обсужденія и разрішенія во- 
просові о лучшемі доетиженіи задачі общества трезвости 14 . 

Для лучшей постановки діла борьби сь ньянствомі и 
для обіедивенія обществі трезвости между собою, покойний 
владика совітовалі учредиті особнй органі печати ві С.- 
Петербургі или Москві. 

Многое изі того, что митрополиті Іоанникій десять 
літі тому назаді предполагалі нужнимі предпринять для 
борьби сі пьянствомі, теперь уже осуществлено, хотя не 
ві такихі размірахь, какі ато предносилось его взорамі. 
И причина атого ві томі, что у православнаго духовенства 
для діятельностн против! пьянства еще до сихі порі ніті 
тіхі точно определеннихі устоеві, установить которие пре- 
жде всего и требовалі митрополиті Іоанникій. А пока ихі 
ніті. каждому пастирю приходится начинить діло сначала, 
сі одной вірой ві Бога, безі всякой подготовки и знанія. 
И много ему придется потратить времени и силі нрежде. 
ЧІМ1 ОН'Ь почувствуеті ІІОД'Ь особой кріпкую ночву. 

Будемі надіяться, что мисль покойваго владики обі 
опреділеніи точпихі нормі ві діятельности обществі трез¬ 
вости не ногибнеті, а осуществится и дасті возможность 
пастирю идти не позади все боліє и боліє нарождающагося 
движенія ві защиту трезвости, а впереди... („О.-ІІетер. Дух. 
Вісти. “). 
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Извьстія и замітки. 


Некрологь. 

Вь 4 маса утра 22-го августа скоропостижно оть апогі- 
лексическаго удара скончался вь Кіеві преподаватель Кіево- 
Софійскаго духовнаго училища Николай Яковлевичь Хойнац- 
вій: Окончивь курсь Кіевской духовной Академій вь 1881 
году, аокойннй всі свои лучшія сили и годи отдаль дЬ.іу 
воспитанія и образованія юнійшаго духовнаго поколінні. Ис- 
кренно любя духовннхь воспитанниковь, онь всегда отно- 
сился кь нимь сердечно и отечески доброжелательпо. Приз- 
нательвне его нитомцьі оть души пожаліють о своемь лас- 
ковомь, привітливомь п добромь Николаі Яковлевичі, а ті 
изьяихь, которихь Господь сподоболь иредстоять Престолу 
Своєму, вознесуть и будуть возносить Свои молитви о упо¬ 
коєній души его вь обителяхь Огда Небеснаго. 

Отпіванье покойнаго Н. Я. Хойнацкаго происходило 
24 августа вь церкви на Аскольдовой Могилі. Совершепо 
оно било Иреосвященньїмь Сильвестромь, Епископомь Ка- 
певскимь, вь сослуженіи о. Инсаектора духовной Академій, 
архимандрита Платона, настоятеля св. Владимірскаго Собора 
протоієрея І. Н. Королькова, протоіереевь А. А. Корсаков- 
скаго и С. И. Трегубова, смотрителя училища Д. И. Горян- 
скаго и многихь другихь священнослужителей. Во время от- 
піванія гірот. С. И. Трегубовимь, преиодавателемь семинаріи 
II. II. Петрушевскимь исослуживцемь покойнаго преподавате- 
лемь. Макаревичемь били ироизнесени надгробния, исполнеп- 
ння глубокаго чувства и соболізнованія, річи, охарактєри- 
зовавшія ночившаго, какь неустаннаго труженика полезнаго 
обіцественнаго дЬятеля, нрекраснаго товариіца и примірнаго 
семьянина. 

Вічная память неутомимому ділателю на ниві духов¬ 
наго просвіщепія! 
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О БЬЯВЛЕНІЯ. _ 

СПЕЦІАЛЬНАЯ ПОЗОЛОТНАЯ МАСТЕРСКАЯ. 

ПРИНИМАЮ ЗАКАЗЬІ: 

иконостасоїЛі, кіотов'ь, гробниця., рам'ь для нконг 
и картинг, главг її крестовт.; золоченій мебела о 
нрочих'ь іюдобнь’хь роботі.. 

Вс'Ь работьі исиолняго добросовЬетно п чисто 
ст> ручательствомг. 

г. воюдин'ь. 

Кіевь, Воздвоженская улица, донь № 40. 

Кіевское Городское Ссудо-сберегательное 
Товарищество 


Крещатиісь д. Бернера. № 7. 
ІІринішаегь Вклади: 


до востребованія 

изть 

• 

3«/ 0 

па шесть м'Ьсяц. 

я 

• 

4°/ о 

на 1 год'ь 

;; 


572% 

на 2 года 

Я 

• 

6°/о 

на Б года 

я 

• 

6 і / 2 °/. 

Произведеніе операцій 
Кром4 понед'Ьльников'ь, 

ираздніїчннхт. и воскресних'ь 


дней, а именно: по средаїгь и нятницамь сг 10 до 1 часу 
дня, по вторникам'ь, четвергами и субботамт. сь 6 ч. до 8 
часові вечера. 

Усадьба вт> с. Рубченкахт. Сквир. у. 1680 саж. домг, 
садг, огородг, 2 сарая и погреб'ь очепь вигодно продается. 
ІГодр. условія у свящ. Іакова Росновсваго (с. Храпачи чрезг 
Б-Церковь). 
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Вьішла вь світь брошюра 

ВЬІСОКОПРЕОСВЯЩЕННЬІЙ ІОАННИКІЙ 

шрот еієвсеій і галицкій 

(сг а втопиш пческимг портретом г). 

Ціна 20 коп., сь пересьілкой ЗО коп. 

Иногороднимь виснлается не меніе 5 нкземпляровь. 

Адресоваться вь г. Кіевь, вь Фундуклеевскую гимнавію 
священнику Іоанну Іоаняовичу Троицкому. Туть же иміются 
для продаже и всі изданія Кіевскаго религіозно-пр освіти 
тельнаго Общества. 

Художесгвенная иконостасная мастерская 

сущеетв. св 1873 г. 

Виполняются иконостаси, кіотьі ио новимь рисункамь и пе¬ 
реділка старихь. Чеканка иконь, окраска и роспись церквей 
по образцамь лучшихь академиков'ь. Вишесказанния работи 
виполняются своевремевно и аккуратно. Имію много аттеста- 
товь. Особому вниманію: така какь моя мастерская на- 
ходится вь провинціи вь собст. домі, то Я ИМІЮ В08М0Ж- 
ность виполнять вишесказанния работи значительно дешевле 
противь мастерскихь, находящихся вь большихь городахь. 

Адресь для писемь и телеграммь: М. Ржищевь, кіевской 
губ. и уізда, Леонтію В. Погребному. З—4 


16 апріля, вь 2 часа дня, вь залі С.-Петербургской город- 
ской думи, при участіи 

прот. о. Іоанна Ильича Сергіева (Кронштадскаго) 

открито благотворительное Христолюбивое Общество 

САМОПОМОЩИ ВВ БОЛФЗНЯХ'Ь. 



ДЛЯ ЧТЕНІЙ О СВЯТОЙ ЗЕМЛІ 


Имератори Православний Щшптп Обществош’ь 

изданн слідующія бропюрьі подь общимь заглавіемь: 

Чтенія о Святой ЗемлЬ: 

І. Священная географія. 1-й вьт. Общее понятіе о Св. 
Землі; 2-й и 3 й вип. Горьг Св. Земли; 4-й вьш. Равнинм 
Св. Земли; 5-й внп. Долини и пустмни Св. Земли; 6-й вий. 
Озера Св. Земли; 7-й вьш. Ріки и ручьи Св. Земли и 8-й вьш. 
Источники и прудш Св. Земли,—Протоієрея Н. А. Елеонскаго 
(Чтенія зти представляют'ь собою вполні законченное геогра- 
фическое описаніе Св. Земли, в'ь связи сь собнтіями изь Свя- 
щенной Исторіи Ветхаго и Новаго Завіта, а также дають 
вірное нонятіе о современном'ь состояиіи мйстностей, ГД'Ь 
таковня собитія происходили). 

П. Священная исторія на Св. Землп 9—ЗО вип. Вет- 
хій Завіть (І—ХХП). Протоієрея В. С. Соловьева. (Вь вм- 
шеозначенньїхь 22 вьіпускахь чтеній изложена Священная 
Исторія Ветхаго Завіта огь переселенії! Авраама вь землю 
Ханаанскую до Рождества Христова, вь связи сь современ- 
ннми условіями жизни Св. Земли и сь указапіемь священно- 
историческихь містностей вь ихь настоящемь состояніи). 

Ш. Русское паломничество. 36-й и 37-й вьт. Дреине- 
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вьш. Протестантн вг Св. Землі—Д. С. Дмитріевскаго; ВЗ-й внп. 
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вославное Палестивское Общество,—И. В. Малиновскаго; 45-й 
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Поступили вь продажу новмя азданія 
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В-БРНЬІМ'Ь ПУТЕМТз 
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